EUROOPAN UNIONIN Bryssel, 11. maaliskuuta 2009 (18.03)

NEUVOSTO (OR. en)
7478/09
PUBLIC 28
ILMOITUS
Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA —
JOULUKUU 2008

Tama asiakirja sisaltdd

— LIITTEESSA I luettelon neuvoston joulukuussa 2008 antamista sdadoksisté' 2

—  LIITTEESSA II lisitietoja niiden siiddsten antamisesta. | OSASSA on siiddsten antamiseen
liittyvid tietoja, kuten niiden antamispéiva, asiaa késitellyt neuvoston istunto, hyviksytyn
asiakirjan numero, ja tarvittaessa dénestyssainnot, danestystulokset, dénestysselitykset ja
neuvoston poytakirjaan merkityt lausumat. Il OSASSA on tietoja, jotka neuvosto on paittanyt

julkaista muiden annettujen sddaddsten osalta.

Tama asiakirja on saatavilla my0s internetissd osoitteessa http://consilium.europa.eu, kohdassa

"Asiakirjat", "Lainsddddnnon avoimuus", "Luettelo neuvoston sdaddoksistd". Luettelossa mainitut

asiakirjat 10ytyvit neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta (Neuvoston asiakirjoihin

tutustuminen: julkinen asiakirjahakemisto).

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja sdddoksid, kuten menettelyéd koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvilisissi sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisid talousarviopaitoksid jne.

Yhteispadtosmenettelylld annettujen sdéddosten kohdalla sdddoksen antaneen neuvoston
istunnon pdivimaira ja sdddoksen varsinainen péiviys eivét aina ole samat, koska
yhteispadtosmenettelyn piiriin kuuluvat sdddokset katsotaan annetuiksi vasta kun neuvoston
puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja molempien toimielinten paésihteerit ovat
allekirjoittaneet ne.
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On syytd huomata, ettd ainoastaan sdadosten lopullista antamista koskevat poytékirjat ovat

todistusvoimaisia (pOytikirjat ovat saatavilla internetissé osoitteessa http://consilium.europa.eu,

kohdassa "Asiakirjat", "Lainsddddnnon avoimuus", "Neuvoston poytakirjat").
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LIITE I
NEUVOSTON JOULUKUUSSA 2008
ANTAMAT SAADOKSET

Euroopan unionin neuvoston 2910. istunto (KILPAILUKYKY - sisimarkkinat, teollisuus ja
tutkimus), Bryssel, 1. ja 2. joulukuuta 2008

Neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2008, annettu 1 pdivdnd joulukuuta 2008, asetuksen (EY)
N:o 40/2008 muuttamisesta Intian valtameren tonnikalakomissiossa hyviksyttyjen

hoitotoimenpiteiden osalta
EUVL L 331, 10.12.2008, s. 1-2

Ote 15 pdivind huhtikuuta 1958 tehdystd neuvoston pdcdtoksestd, jossa vahvistetaan luettelo niistd
tavaroista (aseet, ammukset ja sotatarvikkeet), joihin sovelletaan perustamissopimuksen 296
artiklaa (kielitoisintojen hyviksyminen)

14538/4/08 REV 4

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/110/EY, annettu 16 pdivdind joulukuuta 2008,
vhteison rautateiden turvallisuudesta annetun direktiivin 2004/49/EY (rautatieturvallisuusdirektiivi)

muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 345, 23.12.2008, s. 62—67

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1335/2008, annettu 16 pdivind joulukuuta
2008, Euroopan rautatieviraston perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 881/2004
(virastoasetus) muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL L 354, 31.12.2008, s. 51-59

Neuvoston pddtelmdt ydinalan osaamistarpeesta
15406/08

Neuvoston asetus (EY) N:o 1193/2008, annettu 1 pdivind joulukuuta 2008, lopullisen
polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan sitruunahapon

tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kdyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta
EUVL L 323, 3.12.2008, s. 1-15

Neuvoston yhteinen toiminta 2008/898/YUTP, hyviksytty 1 pdivind joulukuuta 2008, Afrikan
unioniin nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta
EUVL L 322,2.12.2008, s. 50-53

Neuvoston pddtelmdt eurooppalaisia pk-yrityksid tukevasta aloitteesta ("Small Business Act")
14677/08

Neuvoston pddtelmdt komission tiedonannosta "Maailmanluokan klustereita Euroopan unioniin:

laajapohjaisen innovaatiostrategian toteuttaminen”
14679/08
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Neuvoston pddtelmdt eurooppalaisen tutkimusalueen vision 2020 mddrittelystd
EUVL C 25, 31.1.2009, s. 1-4

Neuvoston pddtelmdt eurooppalaisen tutkimuksen yhteisestd ohjelmasuunnittelusta vastauksena
suuriin yhteiskunnallisiin haasteisiin
EUVL C 24, 30.1.2009, s. 3-6

Neuvoston pddtelmdt kansainvilistd tiede- ja teknologiayhteistyotd koskevasta Euroopan
kumppanuudesta
EUVL C 18, 24.1.2009, s. 11-13

Neuvoston pddtelmdt eurooppalaisesta merentutkimusstrategiasta
16761/08

Neuvoston pddtelmdt GMES-ohjelman valmistelusta
16267/08

Euroopan unionin neuvoston 2911. istunto (TALOUS- ja RAHOITUSASIAT), Bryssel,
2. joulukuuta 2008

Neuvoston asetus (EY) N:o 1360/2008, annettu 2 pdivind joulukuuta 2008, jdrjestelystd keskipitkdn
ajan rahoitustuen myontamiseksi jasenvaltioiden maksutaseille annetun asetuksen (EY)

N:o 332/2002 muuttamisesta

EUVL L 352, 31.12.2008, s. 11-11

Neuvoston pddtelmdit selvitystoiminnasta
16212/08

Neuvoston pddtoslauselma maastapoistumisverotuksen koordinoinnista
EUVL C 323, 18.12.2008, s. 1-2

Neuvoston pddtelmdt Valko—Vendjdstd
16213/08

Neuvoston yhteinen toiminta 2008/900/YUTP, hyviksytty 2 pdivind joulukuuta 2008, Keski-
Aasiaan nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta hyviksytyn
vhteisen toiminnan 2008/107/YUTP muuttamisesta

EUVL L 323, 3.12.2008, s. 65-65

Neuvoston pddtos 2008/901/YUTP, tehty 2 pdivind joulukuuta 2008, riippumattomasta

kansainvilisestd Georgian konfliktin selvitysvaltuuskunnasta
EUVL L 323, 3.12.2008, s. 66—66

Neuvoston pddtelmdit sddstojen tuottamien korkotulojen verotuksesta
16411/08

Neuvoston pddtelmdit yritysverotuksen kdytinnesddannoistd
16083/1/08 REV 1
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Euroopan unionin neuvoston 2912. istunto (YMPARISTO), Bryssel, 4. joulukuuta 2008

Neuvoston asetus (EY) N:o 1257/2008, annettu 4 pdivind joulukuuta 2008, erdiden kalakantojen ja
kalakantaryhmien Mustallamerelld sovellettavien kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien
edellytysten vahvistamisesta vuodeksi 2008 annetun asetuksen (EY) N:o 1579/2007 muuttamisesta
EUVL L 338, 17.12.2008, s. 1-2

Neuvoston pdcditos Vilimeren rannikkoalueiden yhdennettyd kdyttod ja hoitoa koskevan poytdikirjan
(Vilimeren merellisen ympdriston ja rannikkoalueiden suojelemista koskeva yleissopimus)
allekirjoittamisesta yhteison puolesta

15311/08 + COR I (It) + REV I (de) + REV I COR 1 (de)

Neuvoston pddtelmdt henkilostosddntojen liitettd XI koskevasta komission kertomuksesta Euroopan
parlamentille ja neuvostolle
15643/08 + REV 1 (fr)

Neuvoston pddtelmdt elohopean aiheuttamien maailmanlaajuisten haasteiden ratkaisemisesta
15683/1/08 REV 1

Neuvoston pddtelmdit kestdvin kulutuksen ja tuotannon ja kestdvdn teollisuuspolitiikan
toimintaohjelmasta
16914/08

Neuvoston pddtelmdt metsdkadon ja metsien tilan heikkenemisen torjumisesta ilmastonmuutoksen
hillitsemiseksi ja biologisen monimuotoisuuden suojelemiseksi
16852/08

Neuvoston pddtelmdt muuntogeenisistd organismeista
16882/08 + COR 1 (pl)

Euroopan unionin neuvoston 2913. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTA ja ENERGIA),
Bryssel, 8. ja 9. joulukuuta 2008

Neuvoston asetus (EY) N:o 1299/2008, annettu 9 pdivind joulukuuta 2008, tiettyjen
kalastustuotteiden ohjehintojen ja yhteison tuottajahintojen vahvistamisesta kalastusvuodeksi 2009
asetuksen (EY) N:o 104/2000 mukaisesti

EUVL L 344, 20.12.2008, s. 1-5

Neuvoston 9 pdivind joulukuuta 2008 Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 30/2008 Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin antamiseksi lippuvaltiota koskevien vaatimusten
noudattamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL C 330E, 30.12.2008, s. 13-17
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Neuvoston 9 pdivind joulukuuta 2008 Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 29/2008 Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin antamiseksi alusten omistajien vakuutuksesta merioikeudellisia

vaateita varten (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL C 330E, 30.12.2008, s. 7-12

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/115/EY, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008,
Jasenvaltioissa sovellettavista yhteisistd vaatimuksista ja menettelyistd laittomasti oleskelevien
kolmansien maiden kansalaisten palauttamiseksi

EUVL L 348, 24.12.2008, s. 98-107

Euroopan parlamentin ja neuvoston pdcdtos N:o 1351/2008/EY, tehty 16 pdivind joulukuuta 2008,
internetid ja muuta viestintditeknologiaa kdyttivien lasten suojelua koskevan monivuotisen yhteison

ohjelman perustamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 348, 24.12.2008, s. 118-127

Neuvoston pddtos Euroopan yhteison kannasta energiayhteison ministerineuvostossa (Tirana,
11. joulukuuta 2008)
16868/08

Neuvoston pddtos komission valtuuttamisesta aloittamaan yhteison puolesta neuvottelut

kalastuskumppanuussopimuksen tekemiseksi Guinean tasavallan kanssa
16795/08

Neuvoston pddtelmdt kolmansille maille ydinturvallisuuden ja ydinturvajdrjestelyjen alalla

annettavasta avusta
14270/2/08 REV 2 +REV2COR 1 +REV 3 (hu)

Neuvoston pddtelmdt ympdristoystdvdllisemmdstd liikenteestd, ulkoisten kustannusten
sisdllyttamistd hintoihin koskevasta strategista ja nykyistd kalustoa koskevista
meluntorjuntatoimenpiteistd rautatieliikenteessd

17042/08 + COR 1 (pl)

Neuvoston pddtoslauselma kaukotunnistusta ja seurantaa koskevasta Euroopan unionin
tietokeskuksesta (LRIT-tietokeskus)
17043/08

Euroopan unionin neuvoston 2914. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET),
Bryssel, 8. joulukuuta 2008

Neuvoston direktiivi 2008/114/EY, annettu 8 pdivind joulukuuta 2008, Euroopan elintdrkedn
infrastruktuurin mddrittimisestd ja nimedmisestd sekd arvioinnista, joka koskee tarvetta parantaa
sen suojaamista (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL L 345, 23.12.2008, s. 75-82

Neuvoston yhteinen kanta 2008/944/YUTP, vahvistettu 8 pdivind joulukuuta 2008,
sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa koskevien yhteisten sddntdjen

mddrittdmisestd
EUVL L 335, 13.12.2008, s. 99-103

7478/09 tt/TT/sp 6
DGF III F1



Neuvoston pddtelmdt yhdennetysti meripolitiikasta
16503/1/08 REV 1

Neuvoston pddtelmdt Zimbabwesta
16639/08

Neuvoston pddtos 2008/922/YUTP, tehty 8 pdivind joulukuuta 2008, Zimbabween kohdistettavien
rajoittavien toimenpiteiden voimassaolon jatkamisesta hyvdksytyn yhteisen kannan 2004/161/YUTP

taytantoonpanosta
EUVL L 331, 10.12.2008, s. 2224

Neuvoston pddtos sellaisen Euroopan unionin sotilasoperaation aloittamisesta, jolla osallistutaan
Somalian rannikkovesilld tapahtuneiden merirosvousten ja aseellisten ryostojen estimiseen,
ehkdgisyyn ja torjuntaan (ATALANTA)

15376/1/08 REV 1

Neuvoston julkilausuma kansainvdlisen turvallisuuden vahvistamisesta
16751/2/08 REV 2 + REV 2 COR 1 (en) + REV 3 (cs)

Neuvoston suositukset Euroopan turvallisuus- ja puolustusakatemian (ETPA) tulevista
toimintalinjoista
16629/08

Neuvoston pddtelmdt ehdotuksesta kdytinnesddnnostoksi ulkoavaruuteen liittyvdd toimintaa varten
16560/08

Neuvoston pddtelmdit pienaseita ja kevyitd aseita koskevan artiklan sisdllyttimisesti EU:n ja
kolmansien maiden vilisiin sopimuksiin
15506/08

Neuvoston pddtelmdt Euroopan unionin uusista toimintalinjoista joukkotuhoaseiden ja niiden
maaliinsaattamisjdrjestelmien levidmisen torjumiseksi

15565/08

Neuvoston pddtelmdt EU:n osallistumisesta IAEA:n alaisen ydinpolttoainepankin perustamiseen
15511/08 + COR 1 (fr) + AMD 1 (fr)

Neuvoston pddtelmdt ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen hyvdiksymisen
60. vuosipdivind
16621/08

EU:n suuntaviivat naisiin kohdistuvan vikivallan ja kaikkien naisiin kohdistuvien syrjintdmuotojen
torjunnasta
16173/08 + COR 1 (en)

Ihmisoikeuksien puolustajia koskevat Euroopan unionin suuntaviivat
16332/1/08 REV 1
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Neuvoston pddtelmdit naisiin kohdistuvan vikivallan torjunnasta erityisesti ETPP-toiminnan

puitteissa ja kaikkien naisiin kohdistuvien syrjintdmuotojen torjunnasta
16520/08

Kokonaisvaltainen ldhestymistapa naisia, rauhaa ja turvallisuutta koskevien Yhdistyneiden

Kansakuntien turvallisuusneuvoston pddtoslauselmien 1325 ja 1820 tdytintéonpanoon EU:ssa
15671/1/08 REV 1

Euroopan unionin kanta EU-Armenia-yhteistyoneuvoston yhdeksdttd kokousta varten (Bryssel,
9.12.2008)
16086/08

EU:n kanta EU-Azerbaidzan-yhteistyoneuvoston yhdeksdttd kokousta varten (Bryssel, 9.12.2008)
16103/08

EU:n kanta EU-Georgia- yhteistyoneuvoston yhdeksdttd kokousta varten (Bryssel, 9.12.2008)
16102/08

Neuvoston pddtelmdt Euroopan unionista ja arktisesta alueesta
16826/08 + COR 1 (fr)

Euroopan unionin ohjeet konsuliasioiden johtavan valtion kdsitteen kéyttoon ottamiseksi
16618/08

Neuvoston pddtelmdt Mumbaissa tapahtuneista terroristi-iskuista
16793/2/08 REV 2

EU:n kanta EU:n ja entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian vakautus- ja assosiaationeuvoston
viidettd kokousta varten (Bryssel, 8.12.2008)
15443/08

Neuvoston asetus (EY) N:o 1340/2008, annettu 8 pdivdnd joulukuuta 2008, Euroopan yhteison ja
Kazakstanin tasavallan vilisestd tiettyjen terdstuotteiden kaupasta
EUVL L 348, 24.12.2008, s. 1-18

Neuvoston pddtelmdt markkinoillepddsystd
16198/08 + REV 1 (en)

Neuvoston asetus (EY) N:o 1217/2008, annettu 8 pdivind joulukuuta 2008, neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1528/2007 liitteen I muuttamisesta Sambian tasavallan lisddmiseksi neuvottelut
pddtokseen saaneiden alueiden ja valtioiden luetteloon

EUVL L 330, 9.12.2008, s. 1-1
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Huumausaineita koskeva EU:n toimintasuunnitelma (2009-2012)
16116/08 + COR 1 + REV 1 (de) + COR 2 (pt)

2008/939/EY: Neuvoston pddtos Euroopan yhteison ja Valko-Vendjdn tasavallan vdlilld
kirjeenvaihtona tehtdvdin sopimuksen allekirjoittamisesta ja viliaikaisesta soveltamisesta Euroopan
yhteison ja Valko-Vendjdn tasavallan tekstiilituotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
muuttamiseksi

EUVL L 335, 13.12.2008, s. 3940

Neuvoston pddtelmdt romanivdeston osallistamisesta
15976/1/08 REV 1

Neuvoston pddtelmdt maahanmuuttoa koskevan kokonaisvaltaisen lihestymistavan

tdytantoonpanon arvioinnista ja kumppanuudesta alkuperd- ja kauttakulkumaiden kanssa
16041/08

Neuvoston pddtos 2008/945/EY, Euratom, tehty 8 pdivind joulukuuta 2008, neuvoston

tyojdrjestyksen muuttamisesta
EUVL L 337, 16.12.2008, s. 92-93

Neuvoston pddtelmdt EU-EFTA -suhteista
16651/1/08 REV 1 + REV 2 (fr)

Neuvoston pddtelmdt laajentumisesta
16876/08

Euroopan unionin neuvoston 2915. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), Bryssel,
8.ja 9. joulukuuta 2008

Neuvoston pddtelmdit Ldinsi-Balkanista
15535/1/08 REV 1 + REV 2(en)

Neuvoston pddtelmdt Kongon demokraattisesta tasavallasta
16640/1/08 REV 1

Neuvoston pddtelmdt Ldihi-iddn rauhanprosessista
16874/2/08 REV 2

Neuvoston pddtelmdt Euroopan unionin ja sen Vilimeren alueen kumppaneiden kahdenvdlisten
suhteiden lujittamisesta
16897/08

Neuvoston pddtelmdt Pakistanista
16715/2/08 REV 2

Neuvoston julkilausuma voimavarojen kehittamisestd
16840/08 + COR 1 (de)
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Euroopan unionin neuvoston 2916. istunto (TYOLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA,
TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT), Bryssel 16. ja 17. joulukuuta 2008

2008/97 1/EY: Neuvoston pddtos, tehty 16 pdivdind joulukuuta 2008, kolmansissa maissa tuotetun
metsdnviljelyaineiston vastaavuudesta
EUVL L 345, 23.12.2008, s. 83—87

Neuvoston asetus (EY) N:o 1361/2008, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, yhteisyrityksen
perustamisesta uuden sukupolven eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintajdrjestelmdn (SESAR)

kehittimiseksi annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 219/2007 muuttamisesta
EUVL L 352, 31.12.2008, s. 1217

Neuvoston direktiivi 2008/117/EY, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, yhteisestd
arvonlisdverojdrjestelmdstd annetun direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta yhteiséliiketoimiin

liittyvien veropetosten torjumiseksi
EUVL L 14, 20.1.2009, s. 7-9

Neuvoston asetus (EY) N:o 37/2009, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, hallinnollisesta
vhteistyostd arvonlisdverotuksen alalla annetun asetuksen (EY) N:o 1798/2003 muuttamisesta

yhteisoliiketoimiin liittyvien veropetosten torjumiseksi
EUVL L 14, 20.1.2009, s. 1-2

Neuvoston direktiivi 2008/118/EY, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, valmisteveroja koskevasta
vieisestd jdrjestelmdstd ja direktiivin 92/12/ETY kumoamisesta
EUVL L 9, 14.1.2009, s. 12-30

Neuvoston pddtos 2008/976/YOS, tehty 16 pdivind joulukuuta 2008, Euroopan oikeudellisesta

verkostosta
EUVL L 348, 24.12.2008, s. 130-134

Neuvoston pddtos Eurojustin vahvistamisesta sekd Eurojust-yksikon perustamisesta vakavan
rikollisuuden torjunnan tehostamiseksi tehdyn pddtoksen 2002/187/YOS muuttamisesta
14927/08 + COR 1 (hu) + REV 1 (i)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 78/2009, annettu 14 pdivind tammikuuta
2009, jalankulkijoiden ja muiden loukkaantumiselle alttiiden tienkdyttdjien suojelun huomioon
ottamisesta ajoneuvojen tyyppihyviksynndssd, direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta ja direktiivien
2003/102/EY ja 2005/66/EY kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL L 35, 4.2.2009, s. 1-31

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/121/EY, annettu 14 pdivind tammikuuta 2009,
tekstiilien nimityksistd (uudelleenlaadittu toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 19, 23.1.2009, s. 29-48

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus vetykdyttoisten moottoriajoneuvojen
tyyppihyviksynndstd ja direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen
teksti)

PE-CONS 3674/1/08 REV 1
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 80/2009, annettu 14 pdivind tammikuuta
2009, tietokonepohjaisia paikanvarausjdrjestelmid koskevista kdytinnesddnnoistd ja neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2299/89 kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL L 35, 4.2.2009, s. 47-55

Euroopan parlamentin ja neuvoston pdcdtos N:o 1298/2008/EY, tehty 16 pdivind joulukuuta 2008,
Erasmus Mundus -toimintaohjelman 2009-2013 kdynnistimisestd korkea-asteen koulutuksen
laadun parantamiseksi ja kulttuurien vilisen ymmdrtdmyksen edistdmiseksi kolmansien maiden
kanssa tehtdavin yhteistyon avulla (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL L 340, 19.12.2008, s. 83-98

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1337/2008, annettu 16 pdivind joulukuuta
2008, rahoitusvilineen perustamisesta elintarvikkeiden jyrkkddn hinnannousuun liittyvdd nopeaa
toimintaa varten kehitysmaissa

EUVL L 354, 31.12.2008, s. 62—69

Neuvoston 17 pdivind joulukuuta 2008 Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 4/2009 Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi sosiaaliturvajdrjestelmien yhteensovittamisesta
annetun asetuksen (EY) N:o 883/2004 tiytintoonpanomenettelysti (ETA:n ja Sveitsin kannalta
merkityksellinen teksti)

EUVL C 38E, 17.2.2009, s. 26-75

Neuvoston 17 pdivind joulukuuta 2008 Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 1/2009 Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi sosiaaliturvajdrjestelmien yhteensovittamisesta
annetun asetuksen (EY) N:o 883/2004 muuttamisesta ja sen liitteiden sisdllon mddrittimisestd
(ETA:n ja Sveitsin kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL C 33E, 10.2.2009, s. 1-29

Neuvoston pddtoslauselma kdytetyn polttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen huollosta
14554/3/08 REV 3 + COR 1 (en) + COR 2 (fr)

Neuvoston yhteinen kanta 2008/959/YUTP, hyvdiksytty 16 pdivdind joulukuuta 2008,
erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyvdksytyn yhteisen kannan
2001/931/YUTP ajantasaistamisesta hyvdiksytyn yhteisen kannan 2008/586/YUTP muuttamisesta
EUVL L 338, 17.12.2008, s. 77-78

Neuvoston asetus (EY) N:o 1286/2008, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, lopullisen
tasoitustullin kdyttéonotosta Intiasta perdisin olevan polyeteenitereftalaatin tuonnissa annetun
asetuksen (EY) N:o 193/2007 muuttamisesta sekd lopullisen polkumyyntitullin kédyttoonotosta muun
muassa Intiasta perdisin olevan tietynlaisen polyeteenitereftalaatin tuonnissa annetun asetuksen
(EY) N:o 192/2007 muuttamisesta

EUVL L 340, 19.12.2008, s. 1-12
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Neuvoston asetus (EY) N:o 1256/2008, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, lopullisen
polkumyyntitullin kdyttoonotosta sellaisten tiettyjen raudasta tai seostamattomasta terdksestd
valmistettujen hitsattujen putkien tuonnissa, jotka ovat perdisin Valko-Vendjdltd, Kiinan
kansantasavallasta ja Vendjdltd, asetuksen (EY) N:o 384/96 5 artiklan mukaisen menettelyn
Jdlkeen, jotka ovat perdisin Thaimaasta, saman asetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisen
toimenpiteiden voimassaolon pddttymistd koskevan tarkastelun jdlkeen, jotka ovat perdisin
Ukrainasta, saman asetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden voimassaolon
pddttymistd koskevan tarkastelun ja 11 artiklan 3 kohdan mukaisen vdlivaiheen tarkastelun jdilkeen
sekd menettelyjen pddttimisestd Bosniasta ja Hertsegovinasta sekd Turkista perdisin olevan saman

tuotteen tuonnin osalta
EUVL L 343, 19.12.2008, s. 1-38

Neuvoston yhteinen toiminta 2008/958/YUTP, hyviksytty 16 pdivind joulukuuta 2008,
palestiinalaisalueilla toteuttavasta Euroopan unionin poliisioperaatiosta hyviksytyn yhteisen
toiminnan 2005/797/YUTP muuttamisesta

EUVL L 338, 17.12.2008, s. 75-76

Neuvoston pddtelmdit terveysturvasta
16515/08 + COR 1 + REV 1 (hu)

Neuvoston pddtelmdt kansanterveysstrategioista ikddn liittyvien hermojen rappeutumissairauksien,
erityisesti Alzheimerin taudin, torjumiseksi
16516/08 + REV 1 (hu)

Neuvoston pddtelmdit aktiivista osallisuutta koskevista yhteisistd periaatteista kéyhyyden

torjumiseksi tehokkaammin
15984/08 + COR 1 + REV 1 (hu) + REV 2 (Iv)

Neuvoston pddtelmdit jasenvaltioiden ja EU:n toimielinten suorittaman Pekingin toimintaohjelman

tdaytantoonpanon tarkastelusta — naiset aseellisissa konflikteissa
17099/08 + REV 1 (fr)

Neuvoston pddtelmdit jasenvaltioiden ja EU:n toimielinten suorittaman Pekingin toimintaohjelman

tdaytantoonpanon tarkastelusta — naiset ja talous: tyo- ja perhe-eldmdn yhteensovittaminen
17474/08

Euroopan unionin neuvoston 2917. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS), Bryssel,
18. joulukuuta 2008

Neuvoston asetus (EY) N:o 13/2009, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, yhteisen
maatalouspolitiikan rahoituksesta annetun asetuksen (EY) N:o 1290/2005 sekd maatalouden
yhteisestd markkinajdrjestelystd ja tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissdadannoksistd
annetun asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (vhteisid markkinajdrjestelyjd koskeva asetus)
muuttamisesta kouluhedelmdjdrjestelmdn kdyttéonottamiseksi

EUVL L 5, 9.1.2009, s. 1-4

Neuvoston direktiivi 2008/119/EY, annettu 18 pdivdnd joulukuuta 2008, vasikoiden suojelun
vahimmdisvaatimuksista (kodifioitu toisinto)
EUVL L 10, 15.1.2009, s. 7-13
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Neuvoston asetus (EY) N:o 116/2009, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, kulttuuriesineiden

viennistd (kodifioitu toisinto)
EUVL L 39, 10.2.2009, s. 1-7

Neuvoston direktiivi 2008/120/EY, annettu 18 pdivdind joulukuuta 2008, sikojen suojelun
vahimmdisvaatimuksista (kodifioitu toisinto)
EUVL L 47, 18.2.2009, s. 5-13

Neuvoston puitepddtos 2008/978/YOS, tehty 18 pdivind joulukuuta 2008, eurooppalaisesta
todisteiden luovuttamismddrdyksestd esineiden, asiakirjojen ja tietojen hankkimiseksi rikosasian
kdsittelyd varten

EUVL L 350, 30.12.2008, s. 72-92

Neuvoston asetus (EY) N:o 1300/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, Skotlannin
ldansipuolisen alueen sillikannan ja mainittua kalakantaa hyédyntdivien kalastusten monivuotisesta

suunnitelmasta
EUVL L 344, 20.12.2008, s. 6-9

Neuvoston asetus (EY) N:o 1342/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, turskakantoja ja
turskakantoja hyodyntdvid kalastustoimintaa koskevan pitkdn aikavdlin suunnitelman

vahvistamisesta ja asetuksen (EY) N:o 423/2004 kumoamisesta
EUVL L 348, 24.12.2008, s. 20-33

Neuvoston asetus (EY) N:o 1362/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, tiettyjd maatalous- ja
teollisuustuotteita koskevien yhteison autonomisten tariffikiintioiden avaamisesta ja hallinnoinnista
annetun asetuksen (EY) N:o 2505/96 muuttamisesta

EUVL L 352, 31.12.2008, s. 18-22

Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2009, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, tiettyihin teollisuus-,
maatalous- ja kalastustuotteisiin sovellettavien yhteisen tullitariffin autonomisten tullien

vdliaikaisesta suspendoimisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1255/96 muuttamisesta
EUVL L 1, 5.1.2009, s. 1-55

Neuvoston asetus (EY) N:o 44/2009, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, euron vdidrentimisen
torjunnan edellyttimistd toimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 1338/2001 muuttamisesta
EUVL L 17, 22.1.2009, s. 1-3

Neuvoston asetus (EY) N:o 45/2009, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, euron vdidrentimisen
torjunnan edellyttimistd toimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 1338/2001 vaikutusten
laajentamisesta koskemaan niitd jasenvaltioita, jotka eivit ole ottaneet euroa yhtendisvaluutaksi,
annetun asetuksen (EY) N:o 1339/2001 muuttamisesta

EUVL L 17, 22.1.2009, s. 44

Neuvoston asetus (EY) N:o 46/2009, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, eurometallirahojen
kaltaisista mitaleista ja rahakkeista annetun asetuksen (EY) N:o 2182/2004 muuttamisesta
EUVL L 17, 22.1.2009, s. 5-6

Neuvoston asetus (EY) N:o 47/2009, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, eurometallirahojen
kaltaisista mitaleista ja rahakkeista annetun asetuksen (EY) N:o 2182/2004 soveltamisen
laajentamisesta euroalueen ulkopuolisiin jdasenvaltioihin annetun asetuksen (EY) N:o 2183/2004
muuttamisesta

EUVL L 17,22.1.2009, s. 7-7
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Neuvoston asetus (EY) N:o 4/2009, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, toimivallasta,
sovellettavasta laista, pddtosten tunnustamisesta ja tdytintoonpanosta sekd yhteistyostd
elatusvelvoitteita koskevissa asioissa

EUVL L 7, 10.1.2009, s. 1-79

Neuvoston asetus (EY) N:o 1341/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, Euroopan
aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa koskevan asetuksen (EY)

N:o 1083/2006 muuttamisesta erdiden tuloja tuottavien hankkeiden osalta
EUVL L 348, 24.12.2008, s. 19-19

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/122/EY, annettu 14 pdivind tammikuuta 2009,
kuluttajien suojaamisesta aikaosuuksia, pitkdikestoisia lomatuotteita, jilleenmyyntid ja vaihtoa
koskeviin sopimuksiin liittyvien tiettyjen seikkojen osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 33, 3.2.2009, s. 10-30

Neuvoston 18 pdivind joulukuuta 2008 Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 2/2009 Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi yhteison menettelyistd farmakologisesti
vaikuttavien aineiden jdadmien enimmdismddrien vahvistamiseksi eldimistd saatavissa
elintarvikkeissa, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2377/90 kumoamisesta sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 726/2004 muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL C 33E, 10.2.2009, s. 3043

Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 1323/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, Euroopan
yhteisojen virkamiesten ja muun henkiloston palkkojen ja eldkkeiden sekd ndihin palkkoihin ja

eldkkeisiin liittyvien korjauskertoimien mukauttamisesta 1 pdivdstd heindkuuta 2008
EUVL L 345, 23.12.2008, s. 10-16

Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 1324/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, Euroopan
yhteisojen virkamiesten ja muun henkiloston eldkejdrjestelmdan maksuosuuden mukauttamisesta

1 pdivdstd heindkuuta 2008
EUVL L 345, 23.12.2008, s. 17-17

2008/972/EY: Neuvoston pddtos, tehty 18 pdivind joulukuuta 2008, yhteisen konsuliohjeiston

liitteen 13 muuttamisesta viisumitarran tdyttéohjeiden osalta
EUVL L 345, 23.12.2008, s. 88—89

Neuvoston asetus (EY) N:o 1353/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, lopullisen
tasoitustullin kdyttoon ottamisesta Intiasta perdisin olevien puuvillan tyyppisten

vuodeliinavaatteiden tuonnissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 74/2004 muuttamisesta
EUVL L 350, 30.12.2008, s. 1-23

Neuvoston asetus (EY) N:o 1354/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, lopullisen
tasoitustullin kdyttéon ottamisesta tiettyjen Intiasta perdisin olevien grafiittielektrodijdrjestelmien
tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 1628/2004 muuttamisesta ja lopullisen polkumyyntitullin
kdyttoonotosta tiettyjen Intiasta perdisin olevien grafiittielektrodijdrjestelmien tuonnissa annetun
asetuksen (EY) N:o 1629/2004 muuttamisesta

EUVL L 350, 30.12.2008, s. 2434
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Neuvoston pddtelmdit tuotujen maataloustuotteiden ja maatalouselintarvikkeiden turvallisuudesta ja

yhteison sddntojen mukaisuudesta
17169/08 + ADD 1

Neuvoston pddtelmdit kasvilajikealan ja siemenalan sddntelyn parantamisesta
16918/1/08 REV 1

Neuvoston pddtos Koillis-Atlantin rannikkojen ja vesien suojelemisesta pilaantumiselta tehdyn
yhteistyosopimuksen lisapoytdkirjan allekirjoittamisesta Euroopan yhteison puolesta
16538/08

2008/979/EY: Neuvoston pddtos Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vdlisen
maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen liitteen 11 muuttamisesta tehdyn Euroopan
yhteison ja Sveitsin valaliiton vdilisen sopimuksen allekirjoittamisesta yhteison puolesta sekd sen

vdliaikaisesta soveltamisesta
EUVL L 352,31.12.2008, s. 23-23

Neuvoston pddtos eldinlddkintdalan sekakomiteassa esitettdvdstd yhteison kannasta, joka koskee
Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
liitteen 11 lisdysten 2, 3, 4, 5, 6 ja 10 muuttamista

15486/08

Neuvoston pddtos Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vdilisen maataloustuotteiden kauppaa
koskevan sopimuksen muuttamisesta tehdyn Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vdlisen
sopimuksen allekirjoittamisesta yhteison puolesta ja viliaikaisesta soveltamisesta

12445/08

Neuvoston pddtos 2008/975/YUTP, tehty 18 pdivind joulukuuta 2008, Euroopan unionin sellaisten
operaatioiden yhteisten kustannusten rahoituksen hallinnointijdrjestelmdn perustamisesta, joilla on

sotilaallista merkitystd tai merkitystd puolustuksen alalla (Athene)
EUVL L 345, 23.12.2008, s. 96-114

Neuvoston pddtos 2008/974/YUTP, tehty 18 pdivdnd joulukuuta 2008, ballististen ohjusten
levidmisen estdvin Haagin kdytinnesddnnoston tukemisesta joukkotuhoaseiden levidimisen

vastaisen EU:n strategian tdytdintoonpanon yhteydessd
EUVL L 345, 23.12.2008, s. 91-95

Neuvoston ja komission pdcdtos 2009/81/EY, tehty 18 pdivind joulukuuta 2008, Euroopan yhteisojen
Jja niiden jdsenvaltioiden sekd Armenian tasavallan kumppanuus- ja yhteistyosopimukseen
Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi liitettdvdn
poytdkirjan tekemisestd

EUVL L 26, 30.1.2009, s. 44
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2009/82/EY, Euratom: Neuvoston ja komission pdcdtos, tehty 18 pdivind joulukuuta 2008,
Euroopan yhteisdjen ja niiden jdasenvaltioiden sekd Kirgisian tasavallan kumppanuus- ja
yhteistyosopimukseen liitettdvan poytdkirjan tekemisestd Bulgarian tasavallan ja Romanian

Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi
EUVL L 26, 30.1.2009, s. 5-5

2009/50/EY, Euratom: Neuvoston ja komission pdcdtos, tehty 18 pdivind joulukuuta 2008,
Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Uzbekistanin tasavallan kumppanuus- ja
yhteistyosopimukseen Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen huomioon

ottamiseksi liitettdvin poytdkirjan tekemisestd
EUVL L 21, 24.1.2009, s. 41-42

2009/105/EY: Neuvoston pddtos, tehty 18 pdivind joulukuuta 2008, kansallisten keskuspankkien
ulkopuolisten tilintarkastajien hyviksymisestd tehdyn pddtoksen 1999/70/EY muuttamisesta Banque
centrale du Luxembourgin ulkopuolisten tilintarkastajien osalta

EUVL L 38, 7.2.2009, s. 33-33

2009/127/EY: Neuvoston pddtos, tehty 18 pdivdind joulukuuta 2008, Euroopan yhteison ja sen
Jdsenvaltioiden sekd Sveitsin valaliiton vdlisen, niiden taloudellisten etujen vastaisten petosten ja

muun laittoman toiminnan torjumista koskevan yhteistyésopimuksen tekemisestd
EUVL L 46, 17.2.2009, s. 67

Neuvoston pddtelmdt Schengen-arviointiin sovellettavan uuden lihestymistavan toteuttamisesta
15801/2/08 REV 2

Neuvoston asetus (EY) N:o 1355/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, tiettyjen Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien sitrushedelmdvalmisteiden ja -sdilykkeiden (mandariinien jne.)
tuontia koskevan lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta ja viliaikaisen tullin lopullisesta

kantamisesta
EUVL L 350, 30.12.2008, s. 35-45

Saiddosten antaminen yhteispiditosmenettelyssi Euroopan parlamentin toisen kisittelyn
jilkeen (Strasbourg, 15.-18.12.2008)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1339/2008, annettu 16 pdivind joulukuuta
2008, Euroopan koulutussdcdition perustamisesta (uudelleenlaadittu toisinto)
EUVL L 354, 31.12.2008, s. 82-93

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi mittayksikkojd koskevan jdsenvaltioiden
lainsddddnnon ldhentdmisestd annetun neuvoston direktiivin 80/181/ETY muuttamisesta
17242/08
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22. joulukuuta 2008 piiatokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston pddtos 2009/29/YUTP, tehty 22 pdivind joulukuuta 2008, Euroopan unionin ja
Somalian tasavallan vilisen sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin johtamien merivoimien
asemasta Somalian tasavallassa EU:n sotilasoperaatio Atalantan puitteissa

EUVL L 10, 15.1.2009, s. 27-28

Neuvoston pddtos 2009/88/YUTP, tehty 22 pdivind joulukuuta 2008, Euroopan unionin ja
Djiboutin tasavallan vdlisen sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin johtamien joukkojen
asemasta Djiboutin tasavallassa Euroopan unionin sotilasoperaation Atalantan puitteissa
EUVL L 33, 3.2.2009, s. 4142
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LIITE II

(I OSA)
TIETOJA SAADOSTEN ANTAMISESTA (LAINSAADANTO)
JOULUKUU 2008
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Euroopan unionin neuvoston 2910. istunto (KILPAILUKYKY -
sisimarkkinat, teollisuus ja tutkimus), Bryssel, 1. ja 2. joulukuuta 2008
Neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2008, annettu 1 paivini joulukuuta 2008, | 15701/08 Miédrdenemmistd | Kaikki jésenvaltiot
asetuksen (EY) N:o 40/2008 muuttamisesta Intian valtameren +REV 1 (It) dénestivét puolesta
tonnikalakomissiossa hyviksyttyjen hoitotoimenpiteiden osalta +REV 2 (lv)
Ote 15 pdivand huhtikuuta 1958 tehdystd neuvoston paitoksesti, jossa 14538/4/08 REV 4 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
vahvistetaan luettelo niisti tavaroista (aseet, ammukset ja sotatarvikkeet), ddnestivit puolesta
joihin sovelletaan perustamissopimuksen 296 artiklaa (kielitoisintojen
hyviksyminen)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/110/EY, annettu PE-CONS 3668/2/08 | Maidrdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
16 péivani joulukuuta 2008, yhteison rautateiden turvallisuudesta annetun REV 2 ddnestivit puolesta
direktiivin 2004/49/EY (rautatieturvallisuusdirektiivi) muuttamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1335/2008, annettu PE-CONS 3669/5/08 | Méédrdenemmisto Kaikki jédsenvaltiot
16 pdivédni joulukuuta 2008, Euroopan meriturvallisuusviraston REV 5 ddnestivit puolesta
perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 881/2004 muuttamisesta
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
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TIETOJA SAADOSTEN ANTAMISESTA (LAINSAADANTO)

JOULUKUU 2008
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Euroopan unionin neuvoston 2911. istunto (TALOUS- ja
RAHOITUSASIAT), Bryssel, 2. joulukuuta 2008
Neuvoston asetus (EY) N:o 1360/2008, annettu 2 péivana joulukuuta 2008, | 15579/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
jarjestelystd keskipitkéin ajan rahoitustuen myontémiseksi jasenvaltioiden + COR 1 (hu) ddnestivit puolesta
maksutaseille annetun asetuksen (EY) N:o 332/2002 muuttamisesta
Euroopan unionin neuvoston 2912. istunto (YMPARISTO), Bryssel,
4. joulukuuta 2008
Neuvoston asetus (EY) N:o 1257/2008, annettu 4 péivana joulukuuta 2008, | 16508/08 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien Mustallamerelld sovellettavien ddnestivit puolesta
kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta
vuodeksi 2008 annetun asetuksen (EY) N:o 1579/2007 muuttamisesta
Euroopan unionin neuvoston 2913. istunto (LIIKENNE,
TELEVIESTINTA ja ENERGIA), Bryssel, 8. ja 9. joulukuuta 2008
Neuvoston asetus (EY) N:o 1299/2008, annettu 9 péivana joulukuuta 2008, | 15381/08 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
tiettyjen kalastustuotteiden ohjehintojen ja yhteison tuottajahintojen +COR 1 ddnestivét puolesta
vahvistamisesta kalastusvuodeksi 2009 asetuksen (EY) N:o 104/2000 + REV 1 (da)
mukaisesti
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TIETOJA SAADOSTEN ANTAMISESTA (LAINSAADANTO)

JOULUKUU 2008
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO
Neuvoston 9 péivina joulukuuta 2008 Euroopan yhteison 14288/2/08 REV 2 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
perustamissopimuksen 251 artiklassa tarkoitettua menettelya noudattaen ddnestivit puolesta

vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 30/2008 Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi lippuvaltiota koskevien vaatimusten
noudattamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Neuvoston 9 péivina joulukuuta 2008 Euroopan yhteison 14287/2/08 REV 2 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
perustamissopimuksen 251 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen ddnestivit puolesta
vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 29/2008 Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi alusten omistajien vakuutuksesta
merioikeudellisia vaateita varten (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Saksan lausuma

Saksa tulkitsee 2 artiklan 3 kohdassa esitetyn sdédnnoksen niin, ettd siind asetetaan liitteessé I mainitut vdlineet etusijalle myds direktiivin 2 artiklan

1 kohtaan nihden ja ettd tdlld varmistetaan niin ollen, ettd bunkkeriyleissopimuksen sopimusvaltiossa rekisterdidyn aluksen, jonka bruttovetoisuus on
alle 1 000, rekisterdidylld omistajalla ei vastaisuudessakaan tarvitse olla vakuutusta aluksen polttoaineen aiheuttamien pilaantumisvahinkojen
kattamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/115/EY, annettu PE-CONS 3653/3/08 | Méédrdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
16 péivana joulukuuta 2008, jasenvaltioissa sovellettavista yhteisista REV 3 ddnestivét puolesta, paitsi
vaatimuksista ja menettelyisté laittomasti oleskelevien kolmansien maiden BE pidittyi ddnestamésta

kansalaisten palauttamiseksi
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Maltan lausuma

Malta ilmoittaa olevansa edelleenkin EU:n ulkorajoilla vallitsevasta laittoman maahanmuuton tilanteesta sitd mieltd, ettd yksittdisten jasenvaltioiden
tulisi saada jatkossakin paittdd sdiloonotosta.

Malta voi kuitenkin sovittelumielessd hyvéksyéd ehdotuksen, koska siind jatetddn jasenvaltioille mahdollisuus paittad, soveltavatko ne direktiivid sen
2 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin kolmannen maan kansalaisiin.

Neuvoston lausuma
Neuvosto toteaa, ettd timén direktiivin tdytdntdonpanoa ei pitdisi kdyttdd itsessdén perusteena sellaisten sddnndsten antamiselle, jotka ovat
epédsuotuisampia niiden henkildiden kannalta, joihin sitd sovelletaan.

Komission lausumat

Komissio toteaa, ettd SIS II:n tarkistus (joka on tarkoitus toteuttaa asetuksen (EY) N:o 1987/2006 24 artiklan 5 kohdan tarkistuslausekkeen nojalla)

tarjoaa mahdollisuuden ehdottaa velvoitetta tallentaa SIS—jarjestelmiin tdimén direktiivin nojalla annetut maahantulokiellot.

Komissio sitoutuu avustamaan jasenvaltioita yhteisvastuullisuuden hengessa etsittédessd keinoja pienentdd rahoituksellisia rasitteita, jotka johtuvat

13 artiklan 4 kohdan (maksuton oikeusapu) tdytintoonpanosta jasenvaltioissa.

Komissio korostaa, ettd Euroopan paluurahaston (pditos N:o 575/2007/EY) mukaisesti on olemassa mahdollisuuksia yhteisrahoittaa kansallisia

toimia, joilla edistetdéin 13 artiklan 4 kohdan (maksuton oikeusapu) soveltamista jasenvaltioissa:

— Toimiin, jotka liittyvit nimenomaiseen tavoitteeseen edistdd "yhteisten palauttamisnormien tehokasta ja yhdenmukaista soveltamista" (3 artiklan
c kohta), voi kuulua tukea, joka kohdistuu "toimivaltaisten viranomaisten valmiuksien lisddmiseen, jotta ne voivat tehdé laadukkaita
palauttamispadtoksid" (4 artiklan 3 kohdan a alakohta). Asianmukaisten oikeudellisten suojakeinojen saatavuus, mukaan lukien osapuolten
tasavertaisuuden (aseyhtildisyyden) periaate, lisid mahdollisuuksia laadukkaiden paitoksien tekemiseen.

— Paluurahastoa koskevien strategisten suuntaviivojen (paitds 2007/837/EY) painopisteen 4 mukaisesti yhteison rahoitusosuus voidaan nostaa
75 prosenttiin sellaisia toimia varten, joilla varmistetaan paluuta koskevien "yhteisten normien oikeudenmukainen ja tehokas soveltaminen"
jasenvaltioissa. Tdma tarkoittaa, ettd 13 artiklan 4 kohdan sddnndkseen (maksuton oikeusapu) liittyvit toimenpiteet voivat saada yhteisrahoitusta
75 prosenttiin asti Euroopan paluurahastosta.

Komissio kannustaa jésenvaltioita ottamaan tdmén seikan huomioon, kun ne valitsevat painopisteitd kansallisia ohjelmiaan varten ja ohjelmoivat

toimiaan strategisten suuntaviivojen painopisteen 4 mukaisesti.

Komissio toteaa, etti 19 artiklan toisessa alakohdassa tarkoitetussa arvioinnissa se tarkastelee oikeudenkdyttoon kohdistuvaa lisdvaikutusta

jasenvaltioissa.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds N:o 1351/2008/EY, tehty PE-CONS 3700/2/08 | Maédraenemmisto Kaikki jasenvaltiot
16 péivana joulukuuta 2008, internetid ja muuta viestintiteknologiaa REV 2 ddnestivit puolesta
kéyttdvien lasten suojelua koskevan monivuotisen yhteison ohjelman
perustamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
Euroopan unionin neuvoston 2914. istunto (YLEISET ASIAT ja
ULKOSUHTEET), Bryssel, 8. joulukuuta 2008
Neuvoston direktiivi 2008/114/EY, annettu 8 pdivéna joulukuuta 2008, 10934/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
Euroopan elintidrkedn infrastruktuurin méarittimisestd ja nimedmisestd sekd | + COR 1 (de) ddnestivit puolesta,
arvioinnista, joka koskee tarvetta parantaa sen suojaamista (ETA:n kannalta |+ COR 2 (da) paitsi AT pidattyi
merkityksellinen teksti) + COR 3 (cs) ddnestamasti
+ REV 1 (es)

Komission lausuma 5 artiklan (turvallisuussuunnitelmat) ja 6 artiklan (Turvallisuusyhteyshenkild) osalta
Komissio vahvistaa hyviksyvénsi, ettei jisenvaltioiden tarvitse asettaa timéan direktiivin tdytdntdonpanolainsddddnnossd Euroopan elintirkedn

infrastruktuurin yllépitijille turvallisuussuunnitelmien laatimista tai turvallisuusyhteyshenkilon nimeédmistd koskevaa sitovaa velvoitetta. Jasenvaltio

tayttdd kokonaisuudessaan direktiivin 5 ja 6 artiklan mukaisen taytdntoonpanovelvoitteensa, jos turvallisuussuunnitelmasta tai
turvallisuusyhteyshenkilOsté tai niitd vastaavista sdddetdin olemassa olevin sitovin tai ei-sitovin toimenpitein.

Jos noudatetaan toimenpiteitd, myds yhteison toimenpiteitd, jotka edellyttavit tietylld alalla samankaltaista tai vastaavaa turvallisuussuunnitelmaa ja

asiaankuuluvan viranomaisen suorittamaa téllaisen turvallisuussuunnitelman valvontaa tai joissa viitataan tillaisen suunnitelman ja valvonnan
valttamattomyyteen, timén katsotaan tayttavan kaikki jasenvaltioille 5 artiklan nojalla kuuluvat tai 5 artiklan mukaisesti vahvistetut vaatimukset.
Jos noudatetaan toimenpiteitd, myds yhteison toimenpiteitd, jotka edellyttivit tietylld alalla turvallisuusyhteyshenkilda tai vastaavaa tai joissa
viitataan tdllaisen turvallisuusyhteyshenkilon tai vastaavan vélttimattomyyteen, timéan katsotaan tayttdvan kaikki jasenvaltioille 6 artiklan nojalla

kuuluvat tai 6 artiklan mukaisesti vahvistetut vaatimukset."
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Itivallan valtuuskunnan lausuma

Itdvalta katsoo, ettd ydinlaitokset on joka tapauksessa luettava Euroopan elintirkedén infrastruktuuriin kuuluviksi. Itdvalta on ollut tdlld kannalla koko

ajan késiteltdessd ehdotusta direktiiviksi Euroopan elintdrkedn infrastruktuurin mddrittimisestd ja nimedmisestd sekd sen suojaamisen

parantamistarpeen arvioimisesta.

Itdvalta vahvistaa timén kantansa ja toivoo, ettd kolmen vuoden kuluttua, direktiivin sdddetyn uudelleentarkastelun tuloksena ydinlaitokset otetaan

mukaan Euroopan elintdrkedin infrastruktuuriin.
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HYVAKSYTYT
ASIAKIRJAT

AANESTYS-
SAANTO

AANESTYS

Euroopan unionin neuvoston 2916. istunto (TYOLLISYYS,
SOSIAALIPOLITIIKKA, TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT),
Bryssel, 16. ja 17. joulukuuta 2008

2008/971/EY: Neuvoston péétds, tehty 16 pdivana joulukuuta 2008, 16152/08
kolmansissa maissa tuotetun metsianviljelyaineiston vastaavuudesta + COR 1 (i)

+ COR 2 (f1)

+ COR 3 (sk)
+ COR 4 (fr)
+ COR 5 (de)
+ COR 6 (da)
+ COR 7 (sl)
+ COR 8 (it)

+ COR 9 (el)
+ COR 10 (es)
+ COR 11 (nl)
+ COR 12 (Iv)
+ COR 13 (pl)
+ COR 14 (sv)
+ COR 15 (fi)
+ COR 16 (bg)
+ COR 17 (et)
+ COR 18 (hu)
+ COR 19 (fr)
+ COR 20 (cs)

Maiirdenemmisto

Kaikki jasenvaltiot
ddnestivit puolesta
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Neuvoston asetus (EY) N:o 1361/2008, annettu 16 pdivéini joulukuuta 2008, | 14103/08 + COR 1 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
yhteisyrityksen perustamisesta uuden sukupolven eurooppalaisen ddnestivit puolesta

ilmaliikenteen hallintajérjestelmén (SESAR) kehittdmiseksi annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 219/2007 muuttamisesta

Saksan liittotasavallan lausuma

Saksa seuraa huolestuneena hajautettujen yhteison elinten asteittaista sisdllyttdmistd yhteisdjen erioikeuksista ja vapauksista 8.4.1965 tehdyn
poytikirjan soveltamisalaan ja pahoittelee, ettdi SESAR-yhteisyrityksen perustamisasetuksen suunnitellun mukautuksen myoti otetaan jélleen askel
tadhdn suuntaan.

Saksa muistuttaa, ettd on tarpeen jérjestdd yleinen keskustelu siitd, onko yhdentyneessd Euroopassa tarkoituksenmukaista myontda erioikeuksia ja
vapauksia varsinkaan yhteison hajautetuille elimille, yhteisyrityksille tai muille yhteison elimille. Saksa on yhdessd muiden jisenvaltioiden kanssa jo
useaan otteeseen pyytanyt téllaista yleistd keskustelua. Komissio on jo Euroopan rajaturvallisuusviraston perustamisen yhteydessd maaliskuussa 2004
antanut suostumuksensa téllaisen keskustelun jérjestdmiseen kohtuullisen ajan kuluessa.

Saksa pitdd kiinni myos siité, ettd EY:n virkamiesten henkildstosdéntdjen soveltamisessa kaikkiin yhteison elinten palkkaamiin henkil6ihin olisi oltava
tiettyja rajoituksia. Tamén vuoksi Saksa pyytdd komissiota arvioimaan periaatteelliselta kannalta uudelleen EY:n virkamiesten henkilstosdintojen
yhé laajempaa ja osaksi tarkoituksenmukaisuutensa menettinyttd soveltamista sekd mahdollisia vaihtoehtoisia ldhestymistapoja.
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Neuvoston direktiivi 2008/117/EY, annettu 16 pédivinad joulukuuta 2008, 16242/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
yhteisestd arvonlisdverojérjestelméstd annetun direktiivin 2006/112/EY + COR 1 (de) ddnestivit puolesta
muuttamisesta yhteisoliiketoimiin liittyvien veropetosten torjumiseksi + COR 2 (f1)

+ COR 3 (sv)

+ COR 4 (es)

+REV 1 (hu)

+REV 1 COR 1 (hu)

+REV 2 (mt)
Neuvoston asetus (EY) N:o 37/2009, annettu 16 paivand joulukuuta 2008, 16243/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
hallinnollisesta yhteistydstd arvonlisdverotuksen alalla annetun asetuksen + COR 1 (es) ddnestivit puolesta
(EY) N:o 1798/2003 muuttamisesta yhteisoliiketoimiin liittyvien + REV 1 (hu)

veropetosten torjumiseksi

Neuvoston lausuma

+REV 1 COR I (hu)

Neuvosto panee merkille, ettd jisenvaltiot sitoutuvat kdyttiméaan tosiasiallisesti hyvéikseen uusia mahdollisuuksia, joita verovelvollisten

yhteenvetoilmoitusten antamisen nopeuttaminen direktiivin 1 artiklan 3 kohdan nojalla tarjoaa, ja asetuksen 1 artiklan 3 kohdan perusteella tehostettua
tietojenvaihtoa, vahvistaakseen yhteisoliiketoimiin liittyvien arvonlisdveropetosten torjumistoimiaan.
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Neuvoston direktiivi 2008/118/EY, annettu 16 péivana joulukuuta 2008, 15787/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
valmisteveroja koskevasta yleisestd jarjestelmésti ja direktiivin 92/12/ETY | + COR 1 (es) ddnestivit puolesta
kumoamisesta + COR 2 (da)

+ COR 3 (it)

+ COR 5 (Iv)

+REV 1 (hu)
+REV 1 COR 1 (hu)

Neuvoston ja komission lausuma
5 artiklan 3 kohdan osalta:
Neuvosto ja komissio toteavat, ettd 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti tédta direktiivié ja 1 artiklassa tarkoitettuja direktiiveja ei sovelleta Gibraltariin.

Slovenian tasavallan lausuma

14 artiklan 4 kohdan osalta:

Slovenian tasavalta suhtautuu mydnteisesti uuden direktiivin myd6ta tapahtuvaan, jasenvaltioiden vililld véliaikaisen verottomuuden jarjestelméssa
siirtyvien valmisteveron alaisten tavaroiden valvontajirjestelméin uudenaikaistamiseen. Slovenian tasavalta katsoo, ettd ehdotetut uudet ratkaisut ja
sdahkoisen valvontajirjestelmén kéyttdonotto mydtavaikuttavat merkittdviasti veropetosten torjuntaan valmisteveroalalla, ja ndin ollen se antaa tukensa
direktiivin antamiselle ajoissa, jotta mahdollistetaan uusien ratkaisujen kéytannon tiytdntoonpano asetetuissa mairdajoissa.

Slovenian tasavalta kuitenkin pahoittelee, ettd direktiiviehdotuksen lopulliseen tekstiin siséltyy myos mahdollisuus seitsemédn vuoden siirtymédaikaan
verovapaiden myymaldiden toiminnalle muualla kuin kansainvélisen matkustajaliikenteen lentoasemilla tai merisatamissa. Slovenian tasavalta katsoo,
ettd tillainen jirjestely poikkeaa verovapaiden tavaroiden myyntid matkustajille verovapaissa myymaéloisséd sdéntelevistd perussuuntaviivoista, joita
Euroopan unioni on téhén asti tukenut, ja ndin ollen merkitsee yksittdisten jasenvaltioiden erilaista kohtelua. Slovenian tasavalta katsoo, ettd téllaiseen
erilaiseen kohteluun ei ole objektiivisia perusteita. Kaikki direktiiviehdotuksen tuomat edut huomioon ottaen Slovenia on kuitenkin halukas tukemaan
direktiiviehdotusta kokonaisuudessaan huolimatta siité, ettd se vastustaa periaatteessa direktiivin 14 artiklan 4 kohtaa.
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Neuvoston ja komission lausuma

14 artiklan 5 kohdan b alakohdan osalta:

Neuvosto ja komissio toteavat, ettd matka, jonka lopullinen méairépaikka on kolmannella alueella tai kolmannessa maassa, voi kisittdd vélilaskun
toisen jésenvaltion alueella sijaitsevalle lentoasemalle tai pysdhtymisen sen satamassa, jos se ei ylitd kuljetuksen edellyttiméad aikaa eikd johda matkan
keskeytymiseen. Jasenvaltiot voivat 3 kohdan nojalla toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti titi sidnnosti sovelletaan oikein.

Neuvoston ja komission lausuma

21 artiklan 3 kohdan, 24 artiklan 1 kohdan ja 26 artiklan 1 kohdan osalta:

Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd lihtojasenvaltion ja méiédrdjdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat tarkastaa valmisteveron alaisia
tavaroita ennen siirron alkamista tai siirron padtyttyd, mutta nima tarkastukset eivét saa olla jirjestelmaéllisid, vaan niiden tulee perustua
riskianalyysiin ja niiden on kuuluttava strategiaan, johon siséiltyy my0s kokonaan jésenvaltion alueella tapahtuvien siirtojen tarkastuksia, eivétkd ne
saa olla ristiriidassa sisimarkkinoilla tapahtuvan tavaroiden vapaan liikkuvuuden periaatteen kanssa.

Komission lausuma

32 artiklan 1 kohdan osalta:

Komissio toteaa, ettd jasenvaltioon sijoittautuneen yksityishenkilon toisessa jasenvaltiossa olevalle yksityishenkildlle lahjana 1dhettamista
valmisteveron alaisista tavaroista ei tarvitse maksaa valmisteveroa miérdjasenvaltiossa. Jotta se voidaan médritelld lahjaksi, on otettava huomioon
ainakin seuraavat seikat:

— lahjan on oltava tarkoitettu yksityishenkilon henkil6kohtaisiin tarpeisiin;

— vastaanottaja ei saa joutua maksamaan lahjasta suoraan tai epasuorasti minkdinlaista korvausta;

— lahjan on oltava luonteeltaan satunnainen.
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Neuvoston paitos 2008/976/YOS, tehty 16 pdivani joulukuuta 2008, 14914/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
Euroopan oikeudellisesta verkostosta + REV 1 (hu) ddnestivit puolesta

Komission lausuma
Katsotaan, ettd 9 artiklan 2 kohdan taytdntodnpano ei rajoita sddnndnmukaisia talousarviomenettelyja.

Komission lausuma

Komissio toteaa, ettd varainhoitoasetuksen 28 artiklan mukaan jokaiseen ehdotukseen tai aloitteeseen, jonka komissio tai jdsenvaltio esittdd
lainsédétéjdlle Euroopan yhteison perustamissopimuksen tai Euroopan unionista tehdyn sopimuksen asiaan sovellettavien midrdaysten mukaisesti ja
joka saattaa vaikuttaa talousarvioon, on liitettdvé rahoitusselvitys. Téllainen rahoitusselvitys, jossa ilmoitetaan menojen mééra, on ainoa keino, jolla
komissio voi tdysin asioista tietoisena tehdd ratkaisun oikeudellisen verkoston perustamista koskevan yhteisen toiminnan 98/428/YOS piiriin
kuulumattomien lisimenojen mahdollisesta rahoittamisesta.

Neuvoston pddtos Eurojustin vahvistamisesta sekd Eurojust-yksikon 14927/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
perustamisesta vakavan rikollisuuden torjunnan tehostamiseksi tehdyn + COR 1 (hu) ddnestivit puolesta
paétoksen 2002/187/YOS muuttamisesta +REV 1 (fi)

Neuvoston ja komission lausuma
Katsotaan, ettd timin péaatoksen 1 artiklan 10 kohdassa tarkoitettu 12 artiklan 6 kohdan téyténtoonpano ei rajoita sidnnéonmukaisia
talousarviomenettelyja.

Komission lausuma

Komissio toteaa, etti varainhoitoasetuksen 28 artiklan mukaan jokaiseen ehdotukseen tai aloitteeseen, jonka komissio tai jdsenvaltio esittdd
lainsddtdjille Euroopan yhteison perustamissopimuksen tai Euroopan unionista tehdyn sopimuksen asiaan sovellettavien méaédraysten mukaisesti ja
joka saattaa vaikuttaa talousarvioon, on liitettdva rahoitusselvitys. Téllainen rahoitusselvitys, jossa ilmoitetaan menojen mééré, on ainoa keino, jolla
komissio voi tdysin asioista tietoisena tehda ratkaisun tdhidn Eurojust—paitdksen piiriin kuulumattomien lisimenojen mahdollisesta rahoittamisesta.
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Yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan korkeana edustajana toimivan neuvoston péésihteerin lausuma

Sen estdmattd, mitd Eurojust-yksikon perustamisesta vakavan rikollisuuden torjunnan tehostamiseksi tehdyn neuvoston paédtoksen 2002/187/YOS,
sellaisena kuin se on muutettuna télld neuvoston paitokselld Eurojustin vahvistamisesta, 25 a artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdidetddn, neuvoston

tiloissa pidettivaan Euroopan oikeudellisen verkoston vuotuiseen tdysistuntoon osallistujien (kaksi henkiloa jasenvaltiota kohti) matkakulut ja

kyseisen kokouksen tulkkauskulut voidaan kattaa vuoden 2009 loppuun asti kestévin siirtymikauden ajan neuvoston jasenvaltioiden valtuuskuntien

jasenten matkakulujen korvaamista koskevan yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan korkeana edustajana toimivan neuvoston paisihteerin paatoksen
31/2008 nojalla ja tulkkausta Eurooppa-neuvostossa sekéd neuvostossa ja sen valmistelevissa elimissd koskevan yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan
korkeana edustajana toimivan neuvoston péésihteerin paitoksen 111/07 nojalla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 78/2009, annettu PE-CONS 3651/08 | Maédrdenemmisto Kaikki jésenvaltiot
14 pdivénd tammikuuta 2009 , jalankulkijoiden ja muiden loukkaantumiselle | + COR 1 (fi) ddnestivit puolesta
alttiiden tienkdyttijien suojelun huomioon ottamisesta ajoneuvojen

tyyppihyvaksynnéssi, direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta ja direktiivien

2003/102/EY ja 2005/66/EY kumoamisesta (ETA:n kannalta

merkityksellinen teksti)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/121/EY, annettu PE-CONS 3650/08 | Maédrdenemmisto Kaikki jésenvaltiot
14 pdivand tammikuuta 2009 , tekstiilien nimityksistd (uudelleenlaadittu ddnestivit puolesta
toisinto) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus vetykdyttoisten PE-CONS Maérdenemmisto Kaikki jésenvaltiot
moottoriajoneuvojen tyyppihyviaksynnisti ja direktiivin 2007/46/EY 3674/1/08 REV 1 ddnestivit puolesta
muuttamisesta
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 80/2009, annettu PE-CONS 3675/1/08 | Maédraenemmisto Kaikki jasenvaltiot
14 pdivéni tammikuuta 2009 , tietokonepohjaisia paikanvarausjérjestelmia REV 1 ddnestivit puolesta

koskevista kiytdnnesddnndistd ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2299/89
kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds N:o 1298/2008/EY, tehty PE-CONS 3702/1/08 | Maédraenemmisto Kaikki jésenvaltiot
16 pdivéni joulukuuta 2008, Erasmus Mundus -toimintaohjelman REV 1 ddnestivit puolesta
2009-2013 kéynnistdmisestd korkea—asteen koulutuksen laadun
parantamiseksi ja kulttuurien vélisen ymmartimyksen edistimiseksi
kolmansien maiden kanssa tehtdvin yhteistyon avulla (ETA:n kannalta
merkityksellinen teksti)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1337/2008, annettu PE-CONS 3709/1/08 | Maédraenemmisto Kaikki jasenvaltiot
16 pdivéand joulukuuta 2008, rahoitusvélineen perustamisesta REV 1 ddnestivit puolesta
elintarvikkeiden jyrkkdan hinnannousuun liittyvdi nopeaa toimintaa varten

kehitysmaissa

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission

3 artiklan 1 kohtaa koskeva yhteinen lausuma

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio sopivat, ettd rahoitusvélineen tiytintdonpanoa koskevien ensimmaéisten toimenpiteiden hyvaksyminen
asetuksen 1 artiklan mukaisesti ei edellytd, ettd komissio on toimittanut niin pian kuin mahdollista ja ennen 1. toukokuuta 2009 kokonaissuunnitelman,
joka sisdltii tietoja koskien kohdemaiden luetteloa ja taloudellisten resurssien jakamista tukikelpoisten tahojen vililld asetuksen 4 artiklan 2 kohdassa
mainittua asianmukaista tasapainoa noudattaen. Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio sopivat myds, ettd kokonaissuunnitelmassa maaritain
mahdollisuudesta mukauttaa tarvittaessa taytintdonpanoa uusiin olosuhteisiin.
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Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission

13 artiklaa koskeva yhteinen lausuma

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio toteavat, ettd 30. huhtikuuta 2009 saakka kestévii ajanjaksoa koskevien taytdntoonpanotoimenpiteiden
hyvéksymiseen liittyvén paitoksentekomenettelyn on oltava mahdollisimman yksinkertainen ja nopea.

Neuvosto hyvéksyy, ettd komitean lausuntoa varten toimitettavien asiakirjojen ldhettimiseen varattu ajanjakso rajoitetaan kymmeneen tySpaivadn.
Euroopan parlamentti hyviksyy, ettd sen komitealle késiteltdviksi toimitettuja toimenpiteitd koskevalle valvontaoikeudelle varattu ajanjakso pééttyy
viisi tyOpdivad sen jdlkeen, kun komiteamenettelyrekisteri on vastaanottanut komitean lausunnon toimenpide—ehdotuksista.

Neuvosto ja komissio hyvéksyvit, ettd Euroopan parlamentin vastaus annetaan kehitysyhteistyovaliokunnan puheenjohtajan asianomaiselle komission
jasenelle ldhettamalla kirjeelld ja siitd ilmoitetaan kaikille parlamentin jdsenille.

Neuvoston 17 pdivana joulukuuta 2008 Euroopan yhteison 14516/4/08 REV 4 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
perustamissopimuksen 251 artiklassa tarkoitettua menettelya noudattaen ddnestivit puolesta
vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 4/2009 Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen antamiseksi sosiaaliturvajdrjestelmien
yhteensovittamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 883/2004
taytdntoonpanomenettelystd (ETA:n ja Sveitsin kannalta merkityksellinen

teksti)
Neuvoston 17 pdivéani joulukuuta 2008 Euroopan yhteison 14518/1/08 REV 1 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
perustamissopimuksen 251 artiklassa tarkoitettua menettelya noudattaen ddnestivit puolesta

vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 1/2009 Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen antamiseksi sosiaaliturvajdrjestelmien
yhteensovittamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 883/2004 muuttamisesta
ja sen liitteiden siséllon méadrittimisestd (ETA:n ja Sveitsin kannalta
merkityksellinen teksti)
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Euroopan unionin neuvoston 2917. istunto (MAATALOUS JA
KALASTUS), Bryssel, 18. joulukuuta 2008
Neuvoston asetus (EY) N:o 13/2009, annettu 18 pdivand joulukuuta 2008, 16321/1/08 REV 1 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot

yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta annetun asetuksen (EY)

N:o 1290/2005 sekd maatalouden yhteisestd markkinajirjestelysti ja tiettyja
maataloustuotteita koskevista erityissdannoksistd annetun asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 (yhteisid markkinajérjestelyjd koskeva asetus) muuttamisesta
kouluhedelmijirjestelmin kayttoonottamiseksi

Komission lausuma

Komissio panee merkille useiden jdsenvaltioiden pyynnon mahdollisuudesta séétda vanhempien pakollisesta osallistumisesta
kouluhedelmijirjestelmén rahoitukseen ja hyviksyy timédn pyynnon. Euroopan parlamentille ja neuvostolle osoitettavassa kouluhedelméjérjestelmén
soveltamista koskevassa kertomuksessaan, jonka komissio esittdd ennen 31.8.2012, komissio tulee kiinnittiméan huomiota vanhempien pakollisen

rahoitusosuuden vaikutukseen kouluhedelméjérjestelmén tehokkuuteen seki sen sosiaalisiin seurauksiin.

ddnestivit puolesta, paitsi
UK pidittyi ddnestdmésti

Neuvoston direktiivi 2008/119/EY, annettu 18 péivana joulukuuta 2008, 8713/1/08 REV 1 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
vasikoiden suojelun vihimmaiisvaatimuksista (Kodifioitu toisinto) ddnestivit puolesta
Neuvoston asetus (EY) N:o 116/2009, annettu 18 péiviana joulukuuta 2008, | 8714/1/08 REV 1 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
kulttuuriesineiden viennisti (Kodifioitu toisinto) ddnestivit puolesta
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Neuvoston direktiivi 2008/120/EY, annettu 18 péivana joulukuuta 2008, 8719/1/08 REV 1 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
sikojen suojelun vihimmaéisvaatimuksista (Kodifioitu toisinto) ddnestivit puolesta
Neuvoston puitepéitos 2008/978/YOS, tehty 18 pdivand joulukuuta 2008, 13076/07 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
eurooppalaisesta todisteiden luovuttamisméaaridyksesté esineiden, asiakirjojen | + COR 1 ddnestivit puolesta
ja tietojen hankkimiseksi rikosasian késittelyéd varten + REV 1 (it)
+REV 3 (fi)
+ REV 4 (de)
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Saksan lausuma

Kun eurooppalaisen todisteiden luovuttamisméérdyksen téytdntoonpano eurooppalaisesta todisteiden luovuttamismaaréyksesté esineiden, asiakirjojen

ja tietojen hankkimiseksi rikosoikeudenkéynteji varten ..." tehdyn neuvoston puitepditoksen ..." mukaisesti edellyttia etsinti tai takavarikointia,

Saksan liittotasavalta varaa itselleen oikeuden asettaa kyseisen puitepdédtoksen 23 artiklan 4 kohdan mukaisesti luovuttamismairdyksen

taytdntoonpanon puitepddtoksen 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa terrorismiin, tietoverkkorikollisuuteen, rasismiin ja muukalaisvihaan,

tuhotyohon, kiristysrikoksiin sekd petolliseen menettelyyn liittyvissd tapauksissa riippuvaiseksi kaksoisrangaistavuuden vaatimuksen tdyttymisesta,
ellei méédrdyksen antanut viranomainen ole ilmoittanut, ettd kyseiseen rikokseen sovelletaan seuraavia méaédrayksen antaneen valtion lainsdéddannon
mukaisia perusteita:

Terrorismi:

— Toiminta, joka on ydinterrorismin torjumisesta 13 pdivénd huhtikuuta 2005 tehdyssé kansainvilisessé yleissopimuksessa tai terrorismin rahoituksen
torjumisesta 9 paivina joulukuuta 1999 tehdyssé kansainvilisesséd yleissopimuksessa tarkoitettu ja niissd méadritelty, tai jossakin jalkimmaisen
yleissopimuksen liitteessa luetelluista yleissopimuksista tarkoitettu rangaistava teko, tai

— toiminta, joka on terrorismin torjumisesta 13 paivini kesidkuuta 2002 tehdyn neuvoston puitepitoksen 2002/475/YOS? mukaan rikollista, tai

— toiminta, joka on 14 péivind syyskuuta 2005 hyviksytyn Yhdistyneiden Kantakuntien turvallisuusneuvoston paiatoslauselman 1624 (2005) mukaan
kiellettya.

Tietotekniikkarikollisuus:

Tietoverkkorikollisuus sellaisena kuin se on mairitelty tietojirjestelmiin kohdistuvista hyokkéyksistd 24 paivand helmikuuta 2005 tehdyssi neuvoston

puitepiitoksessd 2005/222/YOS? tai 23 péivind marraskuuta 2001 tehdyn tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen I osan 1 osastossa.

Rasismi ja muukalaisviha:

Rasismi ja muukalaisviha sellaisina kuin ne on mééritelty rasismin ja muukalaisvihan vastaisesta toiminnasta 15 péivéni heindkuuta 1996

hyviksytyssi neuvoston yhteisessa toiminnassa 96/443/YOS*,

Tuhotyo:

Toiminta, jolla laittomasti ja tarkoituksella aiheutetaan julkishallinnon rakennuksille, muille julkisille rakennuksille, julkiselle liikennejérjestelmélle

tai muulle infrastruktuurille merkittdvaa vahinkoa, joka aiheuttaa tai todennikdisesti aiheuttaa huomattavia taloudellisia menetyksia.

EUVL: lisdtdén puitepdédtoksen pdivimédrd ja numero.

1 EUVL L

2 EYVL L 164, 22.6.2002, s. 3.

3 EUVL L 69, 16.3.2005, s. 67.

4 EYVL L 185, 24.7.1996, s. 5.
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Kiristysrikokset:

Omaisuuden, lupausten tai tulojen vaatiminen taikka allekirjoituksen vaatiminen asiakirjaan, joka siséltdd velvoitteen, omaisuuden luovutuksen tai
vapautumisen vastuusta tai johtaa johonkin néisti, kiyttden uhkailua, voimakeinoja tai muita pelottelun muotoja.

Petollinen menettely:

Henkilo kayttdd vadrdd nimed, esittdd asemansa harhaanjohtavasti tai muutoin kayttié petollisin keinoin vairin ihmisten luottamusta tai
hyvéuskoisuutta anastaakseen itselleen jotakin toiselle henkildlle kuuluvaa.

Alankomaiden kuningaskunnan lausuma 23 artiklan 3 kohdan osalta
Alankomaat ilmoittaa, ettd se aikoo puitepdédtoksen 23 artiklan 3 kohdan perusteella saattaa 13 artiklan 1 kohdan f alakohdassa mainitut
kieltdytymisperusteet osaksi kansallista lainsdddantodén.

Saksan lausuma 23 artiklan 3 kohdan osalta
Saksa ilmoittaa, ettd se aikoo puitepdétoksen 23 artiklan 3 kohdan mukaisesti saattaa 13 artiklan 1 kohdan f alakohdassa mainitut
kieltdytymisperusteet osaksi kansallista lainsdéddantodéan.

Ruotsin lausuma 23 artiklan 3 kohdan osalta
Ruotsi aikoo saattaa eurooppalaisesta todisteiden luovuttamisméérayksesti esineiden, asiakirjojen ja tietojen hankkimiseksi rikosasian késittelya
varten tehdyn puitepdédtoksen 13 artiklan 1 kohdan f alakohdassa mainitut kieltdytymisperusteet osaksi kansallista lainsdddantodén.

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan lausuma 23 artiklan 3 kohdan osalta
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta ilmoittaa, etti se aikoo puitepdatoksen 23 artiklan 3 kohdan mukaisesti saattaa
13 artiklan 1 kohdan f alakohdassa mainitut kieltdytymisperusteet osaksi kansallista lainsdadanto4én.
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Itdvallan lausuma 11 artiklan 5 kohdan osalta

Itdvallan tasavalta ilmoittaa eurooppalaisesta todisteiden luovuttamisméaardyksestéd esineiden, asiakirjojen ja tietojen hankkimiseksi rikosasian
késittelyd varten tehtdvin neuvoston puitepaédtoksen 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti, ettd tuomarin, tuomioistuimen, tutkintatuomarin tai syyttdjan
antama eurooppalaisen todisteiden luovuttamisméérayksen vahvistus vaaditaan aina, kun méérayksen antanut viranomainen ei ole tuomari,
tuomioistuin, tutkintatuomari eiké syyttdjd ja kun tuomarin tai syyttijin olisi vastaavassa kansallisessa tapauksessa Itdvallan lainsddddnnon mukaan
mairittdva eurooppalaisen todisteiden luovuttamismédrdyksen taytintdonpanon edellyttimien toimenpiteiden toteuttamisesta tai valvottava sité.

Eurooppalaista todisteiden luovuttamismairdysté esineiden, asiakirjojen ja tietojen hankkimiseksi rikosasian kisittelya varten koskevan neuvoston
puitepddatoksen 11 artiklan 5 kohdan mukainen Ranskan viranomaisten ilmoitus

Eurooppalaista todisteiden luovuttamismaariystd koskevan puitepaitosehdotuksen 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti jdsenvaltio voi ilmoittaa, etti se
tulee tiytintdonpanovaltiona vaatimaan madrdyksen antaneen valtion oikeusviranomaisen "vahvistuksen" todisteiden luovuttamisméériaykselle silloin,
kun médrdyksen antanut viranomainen ei ole tuomari, tuomioistuin eiké syyttija.

Ranskan viranomaiset haluavat kéyttia titd mahdollisuutta antaa 11 artiklan 5 kohdan mukainen lausuma seuraavasti:

"Ranskan tasavalta ilmoittaa puitepditoksen 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti, etti se vaatii tuomarin, tuomioistuimen, tutkintatuomarin tai syyttéjan
vahvistuksen eurooppalaiselle todisteiden luovuttamismiiraykselle aina, kun miirdyksen antanut viranomainen ei ole tuomari, tuomioistuin,
tutkintatuomari eikd syyttd;jd ja kun kyseisen viranomaisen olisi vastaavassa kansallisessa menettelyssd Ranskan lainsddddnnon mukaan maarattava
eurooppalaisen todisteiden luovuttamisméérayksen taytintdonpanon edellyttidmisti toimenpiteistd tai johdettava niitd."

Neuvoston asetus (EY) N:o 1300/2008, annettu 18 pdivénd joulukuuta 2008, | 16542/08 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
Skotlannin lénsipuolisen alueen sillikannan ja mainittua kalakantaa + REV 1 (en) ddnestivit puolesta
hyodyntdvien kalastusten monivuotisesta suunnitelmasta
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Neuvoston asetus (EY) N:o 1342/2008, annettu 18 pdivani joulukuuta 2008, | 16292/1/08 REV 1 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
turskakantoja ja turskakantoja hyodyntivaa kalastustoimintaa koskevan ddnestivit puolesta
pitkén aikavilin suunnitelman vahvistamisesta ja asetuksen (EY)
N:0 423/2004 kumoamisesta
Neuvoston asetus (EY) N:o 1362/2008, annettu 18 pdivand joulukuuta 2008, | 16479/5/08 REV 5 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
tiettyjd maatalous- ja teollisuustuotteita koskevien yhteison autonomisten ddnestivit puolesta
tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista annetun asetuksen (EY)
N:o 2505/96 muuttamisesta
Neuvoston asetus (EY) N:o 1/2009, annettu 18 péiviana joulukuuta 2008, 16785/08 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
tiettyihin teollisuus-, maatalous- ja kalastustuotteisiin sovellettavien yhteisen | + COR 1 (It) ddnestivét puolesta, paitsi
tullitariffin autonomisten tullien viliaikaisesta suspendoimisesta annetun + REV 1 (en) PL pidattyi danestdmaista
asetuksen (EY) N:o 1255/96 muuttamisesta +REV 2 (pl)

Puolan valtuuskunnan lausuma LCD-moduuleja koskevasta tullisuspensiokaudesta

Yleisesti ottaen Puolan valtuuskunta kannattaa tullisuspensioita hyddyllisend ja tarkedné toimenpiteend niiden yhteison tuottajien kannalta, jotka

tuovat kolmansista maista raaka-aineita ja puolivalmiita komponentteja, sikili kuin niiti aineita ja komponentteja ei valmisteta EU:ssa.
Puolan valtuuskunta danestéd kuitenkin titd asetusta vastaan, koska siihen sisdltyy LDC-moduuleita koskeva viiden vuoden tullisuspensiokausi.

Tamai ehdotus vaikuttaa erityisesti kahteen Puolassa sijaitsevaan yritykseen.

Puolan valtuuskunta yhtyy ndiden yritysten nikemykseen, jonka mukaan LDC-moduulien tuontia koskeva pitka tullisuspensiokausi on hyvin

haitallinen kyseisten moduulien eurooppalaisten ja erityisesti Puolassa sijaitsevien tuottajien kannalta.

Puolan valtuuskunta varaa itselleen oikeuden palata tdhén asiaan tulevaisuudessa.

Neuvoston asetus (EY) N:o 44/2009, annettu 18 paivand joulukuuta 2008, 16361/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot

euron vadrentdmisen torjunnan edellyttdmisti toimenpiteistd annetun + COR 1 (fi) ddnestivit puolesta
asetuksen (EY) N:o 1338/2001 muuttamisesta
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Neuvoston asetus (EY) N:o 45/2009, annettu 18 paivand joulukuuta 2008, 16362/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
euron vadrentdmisen torjunnan edellyttdmisti toimenpiteistd annetun ddnestivit puolesta
asetuksen (EY) N:o 1338/2001 vaikutusten laajentamisesta koskemaan niitia
jasenvaltioita, jotka eivit ole ottaneet euroa yhtendisvaluutaksi, annetun
asetuksen (EY) N:o 1339/2001 muuttamisesta
Neuvoston asetus (EY) N:o 46/2009, annettu 18 paivand joulukuuta 2008, 16365/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
eurometallirahojen kaltaisista mitaleista ja rahakkeista annetun asetuksen ddnestivit puolesta
(EY) N:o 2182/2004 muuttamisesta
Neuvoston asetus (EY) N:o 47/2009, annettu 18 paivand joulukuuta 2008, 16366/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
eurometallirahojen kaltaisista mitaleista ja rahakkeista annetun asetuksen ddnestivit puolesta
(EY) N:o 2182/2004 soveltamisen laajentamisesta euroalueen ulkopuolisiin
jasenvaltioihin annetun asetuksen (EY) N:o 2183/2004 muuttamisesta
Neuvoston asetus (EY) N:o 4/2009, annettu 18 péiviana joulukuuta 2008, 15736/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
toimivallasta, sovellettavasta laista, pddtdsten tunnustamisesta ja + COR 1 (el) ddnestivit puolesta
taytdntoonpanosta sekd yhteistyosté elatusvelvoitteita koskevissa asioissa + REV 1 (sv, cs, It)

+REV 2 (nl)

+REV 3 (sl)

+ REV 4 (da)

+REV 5 (pt)
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Neuvoston asetus (EY) N:o 1341/2008, annettu 18 pdivénd joulukuuta 2008, | 13874/08 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa ja + COR 1 (mt) ddnestivit puolesta
koheesiorahastoa koskevan asetuksen (EY) N:o 1083/2006 muuttamisesta + COR 2 (pl)
erdiden tuloja tuottavien hankkeiden osalta + COR 3

+ COR 4 (it)

+ COR 5 (fi)

+ COR 6 (fr)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/122/EY, annettu PE-CONS 3701/1/08 | Maédraenemmisto Kaikki jésenvaltiot
14 pdivénd tammikuuta 2009, kuluttajien suojaamisesta aikaosuuksia, REV 1 ddnestivit puolesta, paitsi
pitkékestoisia lomatuotteita, jalleenmyyntié ja vaihtoa koskeviin AT, CZ, DE, LU ja MT
sopimuksiin liittyvien tiettyjen seikkojen osalta (ETA:n kannalta pidattyivit ddnestimasta
merkityksellinen teksti)
Neuvoston 18 pdivéini joulukuuta 2008 Euroopan yhteison 15079/2/08 REV 2 Maiidrdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
perustamissopimuksen 251 artiklassa tarkoitettua menettelya noudattaen ddnestivét puolesta, paitsi
vahvistama yhteinen kanta (EY) N:o 2/2009 Euroopan parlamentin ja UK pidittyi ddnestdmésti
neuvoston asetuksen antamiseksi yhteison menettelyistd farmakologisesti
vaikuttavien aineiden jddmien enimmaisméérien vahvistamiseksi eldimisti
saatavissa elintarvikkeissa, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2377/90
kumoamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2001/82/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 26/2004 muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
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Sdddosten antaminen yhteispaitosmenettelyssi Euroopan parlamentin

toisen kisittelyn jilkeen (Strasbourg, 15.-18.12.2008)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1339/2008, annettu 11263/4/08 REV 4 (Eisovelleta) (Eisovelleta)

16 pdivéand joulukuuta 2008, Euroopan koulutussdition perustamisesta

(uudelleenlaadittu toisinto)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi mittayksikkoja koskevan 17242/08 (Eisovelleta) (Eisovelleta)

jasenvaltioiden lainsdaddnndn 1dhentdmisestd annetun neuvoston direktiivin

80/181/ETY muuttamisesta

7478/09 tt/TT/sp 41
FI
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Euroopan unionin neuvoston 2910. istunto (KILPAILUKYKY - sisaimarkkinat, teollisuus ja

tutkimus), Bryssel, 1. ja 2. joulukuuta 2008

Neuvoston paitelméit ydinalan osaamistarpeesta
15406/08

Neuvoston asetus (EY) N:o 1193/2008, annettu 1 pédivana joulukuuta 2008, lopullisen
polkumyyntitullin kéyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan sitruunahapon

tuonnissa ja kyseisessa tuonnissa kayttoon otetun véliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta
15329/08

Neuvoston yhteinen toiminta 2008/898/YUTP, hyvéksytty 1 pédivana joulukuuta 2008, Afrikan
unioniin nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta
15372/08

Neuvoston péitelmit eurooppalaisia pk-yrityksié tukevasta aloitteesta ("Small Business Act")
14677/08

Neuvoston paidtelmit komission tiedonannosta "Maailmanluokan klustereita Euroopan unioniin:
laajapohjaisen innovaatiostrategian toteuttaminen"
14679/08

Neuvoston paitelmét eurooppalaisen tutkimusalueen vision 2020 maarittelysta
16767/08

7478/09
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Neuvoston paitelméit eurooppalaisen tutkimuksen yhteisestd ohjelmasuunnittelusta vastauksena

suuriin yhteiskunnallisiin haasteisiin
16775/08

Neuvoston paitelmét kansainvilisti tiede- ja teknologiayhteistyoti koskevasta Euroopan
kumppanuudesta
16763/08

Neuvoston paitelmit eurooppalaisesta merentutkimusstrategiasta
16761/08

Neuvoston padtelmidt GMES-ohjelman valmistelusta
16267/08

Euroopan unionin neuvoston 2911. istunto (TALOUS- ja RAHOITUSASIAT), Bryssel,
2. joulukuuta 2008

Neuvoston padtelmait selvitystoiminnasta
16212/08

Neuvoston paitoslauselma maastapoistumisverotuksen koordinoinnista
16412/08 + COR 1 (nl)

Neuvoston paitelmét pankkiasiakkaiden litkkuvuudesta
16213/08

7478/09
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Neuvoston yhteinen toiminta 2008/900/YUTP, hyvéksytty 2 pdivana joulukuuta 2008, Keski-Aasiaan
nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta hyviksytyn yhteisen
toiminnan 2008/107/YUTP muuttamisesta

14997/08

Neuvoston paitos 2008/901/YUTP, tehty 2 péivana joulukuuta 2008, riippumattomasta
kansainvilisestd Georgian konfliktin selvitysvaltuuskunnasta
15860/08

Neuvoston padtelmét sdédstdjen tuottamien korkotulojen verotuksesta
16411/08

Neuvoston paitelmét yritysverotuksen kdytdnnesdédnndista
16083/1/08 REV 1

Euroopan unionin neuvoston 2912. istunto (YMPARISTO), Bryssel, 4. joulukuuta 2008

Neuvoston pditds Vilimeren rannikkoalueiden yhdennettyé kéyttod ja hoitoa koskevan poytakirjan
(Vélimeren merellisen ympariston ja rannikkoalueiden suojelemista koskeva yleissopimus)
allekirjoittamisesta yhteison puolesta

15311/08 + COR 1 (It) + REV 1 (de) + REV 1 COR 1 (de)

Neuvoston padtelmit henkilostosdéntojen liitteettd X1 koskevasta komission kertomuksesta Euroopan

parlamentille ja neuvostolle
15643/08 + REV 1 (fr)

7478/09 tt/TT/sp
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Neuvoston paitelméit elohopean aiheuttamien maailmanlaajuisten haasteiden ratkaisemisesta
15683/1/08 REV 1

Neuvoston paitelmét kestdvin kulutuksen ja tuotannon ja kestévin teollisuuspolitiikan
toimintaohjelmasta
16914/08

Neuvoston padtelmét metsdkadon ja metsien tilan heikkenemisen torjumisesta ilmastonmuutoksen
hillitsemiseksi ja biologisen monimuotoisuuden suojelemiseksi
16852/08

Neuvoston paidtelmit muuntogeenisistd organismeista
16882/08 + COR 1 (pl)

Euroopan unionin neuvoston 2913. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTA ja ENERGIA),
Bryssel, 8. joulukuuta 2008

Neuvoston pddtos Euroopan yhteison kannasta energiayhteison ministerineuvostossa (Tirana,
11. joulukuuta 2008)
16868/08

Neuvoston paitos komission valtuuttamisesta aloittamaan yhteison puolesta neuvottelut
kalastuskumppanuussopimuksen tekemiseksi Guinean tasavallan kanssa
16795/08

7478/09
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Neuvoston paitelmit kolmansille maille ydinturvallisuuden ja ydinturvajérjestelyjen alalla
annettavasta avusta
14270/2/08 REV 2 + REV 2 COR 1 + REV 3 (hu)

Neuvoston paitelmdt ymparistoystavillisemmasté liikenteestd, ulkoisten kustannusten siséllyttimisté
hintoihin koskevasta strategista ja nykyistd kalustoa koskevista meluntorjuntatoimenpiteisti
rautatieliikenteessi

17042/08 + COR 1 (pl)

Neuvoston paitoslauselma kaukotunnistusta ja seurantaa koskevasta Euroopan unionin
tietokeskuksesta (LRIT-tietokeskus)
17043/08

Euroopan unionin neuvoston 2914. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), Bryssel,
8. joulukuuta 2008

Neuvoston yhteinen kanta 2008/944/YUTP, vahvistettu 8 pdivana joulukuuta 2008,
sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa koskevien yhteisten sdantdjen
mairittimisesta

15972/1/08 REV 1

7478/09
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Neuvoston lausuma

Neuvosto korostaa, ettd yhteinen kanta sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa koskevien yhteisten sdéntdjen méérittdmisesta
vahvistaa niiden sdént6jen merkitystd, joita sovelletaan alan kauppasuhteisiin kyseisen viennin tdiménhetkisten tai mahdollisten tulevien EU:n

ulkopuolisten midramaiden kanssa.

Neuvosto panee merkille, ettd yhteiselld kannalla edesautetaan vastuullisen politiikan toteuttamista, erityisesti jotta viltettdisiin kyseisen viennin
kaytto kansalliseen sortotoimintaan tai kansainvéliseen hyokkdykseen sekd alueellisen epdvakauden lisdédminen.

Neuvosto palauttaa tdssd yhteydessd mieliin 8. joulukuuta 2003 antamansa ja 2. joulukuuta 2005 tarkistamansa suuntaviivat rajoittavien
toimenpiteiden (pakotteiden) tdytdntdonpanoa ja arviointia varten EU:n yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan alalla (asiak. 15114/05).

Yhteisen kannan vahvistaminen lisid my6s EU:n uskottavuutta asekauppaa koskevan sopimuksen edistdmisessi. Se osoittaa, ettd oikeudellisesti sitova
véline on mahdollista ottaa kéyttdon, ilman ettd vaikutetaan valtioiden oikeuteen sallia tai kieltda yksittdinen vienti, ja vahvistaa monenvélisen

vientivalvontamekanismin tehokkuuden ja tuloksellisuuden.

Neuvoston padtelmét yhdennetystd meripolitiikasta
16503/1/08 REV 1

Neuvoston padtelmit Zimbabwesta
16639/08

Neuvoston padtos 2008/922/YUTP, tehty 8 pdivana joulukuuta 2008, Zimbabween kohdistettavien
rajoittavien toimenpiteiden voimassaolon jatkamisesta hyviksytyn yhteisen kannan 2004/161/YUTP

taytantoonpanosta
12706/1/08 REV 1+ ADD 1 REV 3+ ADD 2 REV1

7478/09
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Neuvoston pditos sellaisen Euroopan unionin sotilasoperaation aloittamisesta, jolla osallistutaan
Somalian rannikkovesilld tapahtuneiden merirosvousten ja aseellisten ry0stojen estdmiseen,
ehkiisyyn ja torjuntaan (ATALANTA)

15376/1/08 REV 1

Neuvoston julkilausuma kansainvélisen turvallisuuden vahvistamisesta
16751/08 + COR 1 (pl) + REV 1 (mt) + REV 2 (en) + REV 2 COR 1 (en) + REV 3 (cz)

Neuvoston suositukset Euroopan turvallisuus- ja puolustusakatemian (ETPA) tulevista
toimintalinjoista
16629/08

Neuvoston paitelmét ehdotuksesta kdytdnnesddnnostoksi ulkoavaruuteen liittyvad toimintaa varten
16560/08

Neuvoston padtelmét pienaseita ja kevyitd aseita koskevan artiklan sisdllyttimisestd EU:n ja
kolmansien maiden vilisiin sopimuksiin
15506/08

Neuvoston padtelmét Euroopan unionin uusista toimintalinjoista joukkotuhoaseiden ja niiden
maaliinsaattamisjirjestelmien levidmisen torjumiseksi

15565/08

7478/09
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Neuvoston paitelmit EU:n osallistumisesta IAEA:n alaisen ydinpolttoainepankin perustamiseen
15511/08 + COR 1 (fr) + AMD 1 (fr)

Neuvoston paitelmét ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen hyviksymisen 60. vuosipdivani
16621/08

EU:n suuntaviivat naisiin kohdistuvan vékivallan ja kaikkien naisiin kohdistuvien syrjintimuotojen
torjunnasta
16173/08 + COR 1 (en)

Ihmisoikeuksien puolustajia koskevat Euroopan unionin suuntaviivat
16332/1/08 REV 1

Neuvoston paitelmét naisiin kohdistuvan vékivallan torjunnasta erityisesti ETPP-toiminnan puitteissa
ja kaikkien naisiin kohdistuvien syrjintimuotojen torjunnasta
16520/08

Kokonaisvaltainen ldhestymistapa naisia, rauhaa ja turvallisuutta koskevien Yhdistyneiden
Kansakuntien turvallisuusneuvoston paitoslauselmien 1325 ja 1820 tiytdntoonpanoon EU:ssa
15671/1/08 REV 1

EU:n kanta EU-Armenia-yhteistydoneuvoston yhdeksitta kokousta varten (Bryssel, 9.12.2008)
16086/08

7478/09
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EU:n kanta EU-Azerbaidzan-yhteistyoneuvoston yhdeksittd kokousta varten (Bryssel, 9.12.2008)
16103/08

EU:n kanta EU-Georgia-yhteistyoneuvoston yhdeksitta kokousta varten (Bryssel, 9.12.2008)
16102/08

Neuvoston padtelmét Euroopan unionista ja arktisesta alueesta
16826/08 + COR 1 (fr)

Euroopan unionin ohjeet konsuliasioiden johtavan valtion kisitteen kéyttoon ottamiseksi
16618/08

Neuvoston paidtelmit Mumbaissa tapahtuneista terroristi-iskuista
16793/2/08 REV 2

EU:n ja entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian vakautus- ja assosiaationeuvoston viides kokous
(Bryssel, 8.12.2008)
15443/08

Neuvoston asetus (EY) N:o 1340/2008, annettu 8 péivana joulukuuta 2008, Euroopan yhteison ja
Kazakstanin tasavallan vélisesti tiettyjen terdstuotteiden kaupasta
14366/08 + REV 1 (sl)
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Neuvoston padtelmét markkinoillepadsysti
16198/08

Neuvoston asetus (EY) N:o 1217/2008, annettu 8 pdivana joulukuuta 2008, neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1528/2007 liitteen I muuttamisesta Sambian tasavallan lisdidmiseksi neuvottelut pdéatokseen
saaneiden alueiden ja valtioiden luetteloon
15553/08

Huumausaineita koskeva EU:n toimintasuunnitelma (2009-2012)
16116/08 + COR 1+ REV 1 (de) + COR 2 (pt)

2008/939/EY: Neuvoston péétds, tehty 8 paivani joulukuuta 2008, Euroopan yhteison ja Valko-
Venijin tasavallan tekstiilituotteiden kauppaa koskevan sopimuksen muuttamisesta kirjeenvaihtona
tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta ja véliaikaisesta soveltamisesta

15586/08 + COR 1 (mt) + REV 1(sl)

Neuvoston paitelmit romanivédeston osallistamisesta
15976/1/08 REV 1

Neuvoston paitelmit maahanmuuttoa koskevan kokonaisvaltaisen ldhestymistavan taytintdonpanon
arvioinnista ja kumppanuudesta alkupera- ja kauttakulkumaiden kanssa

16041/08

7478/09
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2008/945/EY, Euratom: Neuvoston péitds, tehty 8 paivani joulukuuta 2008, neuvoston
tydjarjestyksen muuttamisesta

16079/08

Italian lausuma

Italia on sitd mielt4, ettd neuvoston paitdstd neuvoston tydjarjestyksen muuttamisesta Euroopan yhteison perustamissopimuksen 205 artiklan

4 kohdan, Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 118 artiklan 4 kohdan sekd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 23 artiklan

2 kohdan kolmannen alakohdan ja 34 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi ei voida katsoa kisitteen "vikiluku" mairittelyé eiké sen tulkintaa koskevaksi
ennakkotapaukseksi suhteessa uudessa Lissabonin sopimuksessa tarkoitettuun miirdenemmistoon.

Niéin ollen Italia korostaa tarvetta aloittaa ajoissa keskustelut siitd, miten "Euroopan vékiluku" mééaritelldén uuden sopimuksen tullessa voimaan.

Neuvoston padtelmit EU-EFTA-suhteista
16651/1/08 REV 1 + REV 2 (fr)

Neuvoston paitelméit laajentumisesta
16876/08

Euroopan unionin neuvoston 2915. istunto (YLEISET ASIAT ja ULKOSUHTEET), Bryssel,
8.ja 9. joulukuuta 2008

Neuvoston paitelmét Lansi-Balkanista
15535/1/08 REV 1

7478/09 tt/TT/sp
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Neuvoston paitelmit Kongon demokraattisesta tasavallasta
16640/1/08 REV 1

Neuvoston padtelmét Lahi-iddn rauhanprosessista
16874/2/08 REV 2

Neuvoston padtelmét Euroopan unionin ja sen Vilimeren alueen kumppaneiden kahdenvilisten
suhteiden lujittamisesta
16897/08

Neuvoston paitelmét Pakistanista
16715/2/08 REV 2

Neuvoston julkilausuma voimavarojen kehittimisesta
16840/08 + COR 1 (de)

Euroopan unionin neuvoston 2916. istunto (TYOLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA,
TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT), Bryssel, 16. ja 17. joulukuuta 2008

Neuvoston paitoslauselma kéytetyn polttoaineen ja radioaktiivisen jétteen huollosta
14554/3/08 REV 3 + COR 1 (en) + COR 2 (fr)

Neuvoston yhteinen kanta 2008/959/YUTP, hyviksytty 16 pdivana joulukuuta 2008,
erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyvédksytyn yhteisen kannan
2001/931/YUTP ajantasaistamisesta hyvéiksytyn yhteisen kannan 2008/586/YUTP muuttamisesta
16573/08 + ADD 1 REV 1
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Neuvoston asetus (EY) N:o 1286/2008, annettu 16 péivédni joulukuuta 2008, lopullisen tasoitustullin
kayttoonotosta Intiasta perdisin olevan polyeteenitereftalaatin tuonnissa annetun asetuksen (EY)

N:o 193/2007 muuttamisesta seké lopullisen polkumyyntitullin kiyttdonotosta muun muassa Intiasta
perdisin olevan tietynlaisen polyeteenitereftalaatin tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 192/2007

muuttamisesta
15943/08

Neuvoston asetus (EY) N:o 1256/2008, annettu 16 pdivédni joulukuuta 2008, lopullisen polkumyyntitullin
kayttoonotosta sellaisten tiettyjen raudasta tai seostamattomasta terdksesté valmistettujen hitsattujen
putkien tuonnissa, jotka ovat perdisin Valko-Vendjéltd, Kiinan kansantasavallasta ja Vend;jaltd, asetuksen
(EY) N:o0 384/96 5 artiklan mukaisen menettelyn jélkeen jotka ovat perdisin Thaimaasta, saman asetuksen
11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden voimassaolon pédattymistd koskevan tarkastelun jdlkeen
jotka ovat perdisin Ukrainasta, saman asetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden
voimassaolon pdattymistd koskevan tarkastelun ja 11 artiklan 3 kohdan mukaisen vélivaiheen tarkastelun
jéilkeen sekd menettelyjen paittimisestd Bosniasta ja Hertsegovinasta sekd Turkista perdisin olevan saman
tuotteen tuonnin osalta

16092/08

Neuvoston yhteinen toiminta 2008/958/YUTP, hyvéksytty 16 pédividna joulukuuta 2008,
palestiinalaisalueilla toteuttavasta Euroopan unionin poliisioperaatiosta hyvaksytyn yhteisen toiminnan
2005/797/YUTP muuttamisesta

15402/08

Neuvoston pdédtelmait terveysturvasta
16515/08 + COR 1 + REV 1 (hu)

Neuvoston pédidtelmit kansanterveysstrategioista ikdén liittyvien hermojen rappeutumissairauksien,
erityisesti Alzheimerin taudin, torjumiseksi
16516/08 + REV 1 (hu)
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Neuvoston paitelmait aktiivista osallisuutta koskevista yhteisistd periaatteista kdyhyyden torjumiseksi

tehokkaammin
15984/08 + COR 1 + REV 1 (hu) + REV 2 (Iv)

Neuvoston padtelmit jasenvaltioiden ja EU:n toimielinten suorittaman Pekingin toimintaohjelman
taytdntoonpanon tarkastelusta — naiset aseellisissa konflikteissa
17099/08 + REV 1 (fr)

Neuvoston padtelmit jasenvaltioiden ja EU:n toimielinten suorittaman Pekingin toimintaohjelman

taytdntoonpanon tarkastelusta — naiset ja talous: ty0- ja perhe-eldmin yhteensovittaminen
17098/08, 17474/08

Euroopan unionin neuvoston 2917. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS), Bryssel,
18. joulukuuta 2008

Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 1323/2008, annettu 18 pdivani joulukuuta 2008, Euroopan
yhteisojen virkamiesten ja muun henkildston palkkojen ja eldkkeiden sekd néihin palkkoihin ja
eldkkeisiin liittyvien korjauskertoimien mukauttamisesta 1 pdivastd heindkuuta 2008

15867/08 + COR 1 + REV 1 (fr) + REV 2 (mt)

Tanskan lausuma

EU:n toimielinten korkean palkkatason vuoksi Tanska vastustaa palkkojen ja eldkkeiden mukauttamismenetelmaa.

7478/09
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Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 1324/2008, annettu 18 pdivani joulukuuta 2008, Euroopan
yhteisojen virkamiesten ja muun henkiloston eldkejéarjestelman maksuosuuden mukauttamisesta
1 paiviastad heindkuuta 2008

15868/08 REV 1 (mt)

2008/972/EY: Neuvoston péitds, tehty 18 paivana joulukuuta 2008, yhteisen konsuliohjeiston liitteen
13 muuttamisesta viisumitarran tdyttdohjeiden osalta
15280/08

Neuvoston asetus (EY) N:o 1353/2008, annettu 18 pdivéni joulukuuta 2008, lopullisen tasoitustullin
kayttoon ottamisesta Intiasta perdisin olevien puuvillan tyyppisten vuodeliinavaatteiden tuonnissa

annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 74/2004 muuttamisesta
16374/08

Neuvoston asetus (EY) N:o 1354/2008, annettu 18 pdivéani joulukuuta 2008, lopullisen tasoitustullin
kayttoon ottamisesta tiettyjen Intiasta perdisin olevien grafiittielektrodijirjestelmien tuonnissa
annetun asetuksen (EY) N:o 1628/2004 muuttamisesta ja lopullisen polkumyyntitullin kéyttdonotosta
tiettyjen Intiasta perdisin olevien grafiittielektrodijarjestelmien tuonnissa annetun asetuksen (EY)
N:o0 1629/2004 muuttamisesta

16379/08

Neuvoston paitelmét tuotujen maataloustuotteiden ja maatalouselintarvikkeiden turvallisuudesta ja
yhteison sddntdjen mukaisuudesta
17169/08 + ADD 1

7478/09
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Neuvoston paitelmét kasvilajikealan ja siemenalan sidintelyn parantamisesta
16918/1/08 REV 1

Neuvoston paitds Koillis-Atlantin rannikkojen ja vesien suojelemisesta pilaantumiselta tehdyn
yhteistydsopimuksen lisdpdytékirjan allekirjoittamisesta Euroopan yhteison puolesta
16538/08

2008/979/EY: Neuvoston péétds, tehty 18 paivana joulukuuta 2008, Euroopan yhteison ja Sveitsin
valaliiton vélisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen liitteen 11 muuttamisesta
tehdyn Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisen sopimuksen allekirjoittamisesta yhteison
puolesta sekd sen viliaikaisesta soveltamisesta

15472/08

Neuvoston pditos eldinlddkintdalan sekakomiteassa esitettivastd yhteison kannasta, joka koskee
Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
liitteen 11 lisdysten 2, 3, 4, 5, 6 ja 10 muuttamista

15486/08

Neuvoston pddtos Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisen maataloustuotteiden kauppaa
koskevan sopimuksen muuttamisesta tehdyn Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisen
sopimuksen allekirjoittamisesta yhteison puolesta ja viliaikaisesta soveltamisesta

12445/08

7478/09
LITE IT (IT OSA) DG F III
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Neuvoston paitos 2008/975/YUTP, tehty 18 paivani joulukuuta 2008, Euroopan unionin sellaisten
operaatioiden yhteisten kustannusten rahoituksen hallinnointijérjestelmén perustamisesta, joilla on
sotilaallista merkitystd tai merkitysti puolustuksen alalla (Athene)

16561/08

Neuvoston padtos 2008/974/YUTP, 18 pdivéani joulukuuta 2008, ballististen ohjusten levidmisen
estdvin Haagin kdytdnnesdannoston tukemisesta joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n

strategian tdytintoonpanon yhteydessa
15098/08

2009/81/EY, Euratom: Neuvoston ja komission pditos, tehty 18 pdivana joulukuuta 2008, Euroopan
yhteisdjen ja niiden jésenvaltioiden sekd Kazakstanin tasavallan kumppanuus- ja
yhteistyosopimukseen Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen huomioon
ottamiseksi liitettdvan poytékirjan tekemisesti

16402/08

2009/82/EY, Euratom: Neuvoston ja komission paitos, tehty 18 pdivana joulukuuta 2008, Euroopan
yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden sekd Kirgisian tasavallan kumppanuus- ja yhteistydsopimukseen
liitettdvan poytikirjan tekemisestd Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen
huomioon ottamiseksi

16405/08

7478/09
LITE IT (IT OSA) DG F III
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2009/50/EY, Euratom: Neuvoston ja komission paitos, tehty 18 pdivana joulukuuta 2008, Euroopan
yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden sekd Uzbekistanin tasavallan kumppanuus- ja
yhteistyosopimukseen Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen huomioon
ottamiseksi liitettdvan poytakirjan tekemisesti

16407/08

2009/105/EY: Neuvoston péétds, tehty 18 paivana joulukuuta 2008, kansallisten keskuspankkien
ulkopuolisten tilintarkastajien hyviksymisesti tehdyn paatoksen 1999/70/EY muuttamisesta
Banque centrale du Luxembourgin ulkopuolisten tilintarkastajien osalta

16504/08 + COR 1 (fi)

2009/127/EY: Neuvoston péétds, tehty 18 paivana joulukuuta 2008, Euroopan yhteison ja sen
jasenvaltioiden sekd Sveitsin valaliiton vélisen, niiden taloudellisten etujen vastaisten petosten ja
muun laittoman toiminnan torjumista koskevan yhteistydsopimuksen tekemisesti

14565/08

Neuvoston paitelmét Schengen-arviointiin sovellettavan uuden 1dhestymistavan toteuttamisesta
15801/2/08 REV 2

7478/09
LITE IT (IT OSA) DG F III
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Neuvoston asetus (EY) N:o 1355/2008, annettu 18 pdivani joulukuuta 2008, tiettyjen Kiinan
kansantasavallasta periisin olevien sitrushedelmavalmisteiden ja -sédilykkeiden (mandariinien jne.)
tuontia koskevan lopullisen polkumyyntitullin kiyttoon ottamisesta ja viliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta

Neuvoston asetus tiettyjen Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien sitrushedelmévalmisteiden ja -
sdilykkeiden (mandariinien jne.) tuontia koskevan lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta
ja viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta

16885/08 + COR 1 (bg) + COR 2 (ro) +REV 1 (en)

22. joulukuuta 2008 piitokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston paitos 2009/29/YUTP, tehty 22 pdivand joulukuuta 2008, Euroopan unionin ja Somalian
tasavallan vilisen sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin johtamien merivoimien asemasta
Somalian tasavallassa EU:n sotilasoperaatio Atalantan puitteissa

16954/08 + REV 1 (et)

Neuvoston paitos 2009/88/YUTP, tehty 22 pdivand joulukuuta 2008, Euroopan unionin ja Djiboutin
tasavallan vilisen sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin johtamien joukkojen asemasta
Djiboutin tasavallassa Euroopan unionin sotilasoperaation Atalantan puitteissa

17255/08 + REV 1 (et)

7478/09
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